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SUOMEN LÄHETYSTÖ 

FINLANDS BESKICKNING 

N:o .2tl. 

Herra Ministeri, 

Tokiossa 28 
/ 

Herra Ministerille lähetän t ämän ohella kunnioitt&v1m-

m1n viitenä kappaleena Tokion l ähetystBn raportin N:o 10, jolla 

on otsakkeena 

Japanin nykyinen ulkopoliittinen asema. 

Vastaanottakaa, Herra Ministeri, suurimman kunnio1tuk-

seni vakuutus • 

Herra Ministeri HJ. J. Procop~, 

Suomen Ulkoasiainministeri, 

ym. ym. ym. 
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SUOMEN LÄHETYSTÖ 

FINLANDS BESKICKNING 

TOKION LÄHETYSTÖN RAPORTTI TAMMIKUUN 28 

Japanin nykyinen ulkopoliittinen asema. 
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Kun v.t. ' pUUministeri, ulkoasiainministeri Shidehara parlamen

tin alottaessa kevät1stuntonsa vii e viikolla piti alahuoneessa 

suuren puheensa, jossa hän niinhyvin haahmotteli hallituksen ohjel

man l ähitulevaisuut t a varten, kuin my6s es1tti selostuksen Japanin 

nykyisestU kansainvU11sestä asemasta, v01 hän m1elihyvällä todeta, 

ettei mitään synkempiä pilviä UJ lIii _F iIC!S ollut have..1 ttavt.ssa Ja.

panin ulkopoliittisella taivaalla. 

Sanotun puheen jälkiosassa, joka l ähi nnä voi herättää kiinnos

tusta ulospäin, kosketteli ulkoministeri laajemmin niitä kahta ky

symystä, joita t ällä haavaa voidaan pitää Japanin ulkopolitiikan 

ydinkysymyksinä, nimittäin suhteita Kiinaan ja leuvosto-VenUj ään. 

Lausuttuaan tyydytyksensä sen johdosta, että Kiinan nykyinen kan

sallinen hallitus oli viime aik5~a kiinnittänyt menestyksellistä 

huomiota tasavallan perusteiden konsolidoimiseen, ottamalla käy

tänt66n useita oleellisia ja konstruktiivisia hallinnollisia uudis

tuksia, ilmoitti hän Japanin olevan valmiin kaikkeen mahdolliseen 

yhteisty6h6n suunniteltujen tarkoitusperien saavuttamiseksi. Hän 

toivoi edelleen, että Kiina piakkoin kykenisi tarjoamaan tehokasta 

suojelua siellä aauville ulkomaalaisille ja heidän sinne sijoitta

malleen omaisuudelle, sekä tyydyttävästi täyttämUän kansainväliset 

velkasitoumuksensa, jolloin, lisäsi hän, tasavertaisuutta vailla 

olevat (un~} 80pimukset itsestään menettäsivät pohj&nsa. Hän 
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lausui vakaumuksensa olevan, että kaikki ulkovallat sellaisissa olo

suhte issa mielellään olisivat valmiit luopumaan nykyisestä poikke

uksellisesta regimestä. 

Voi tietysti väittää, että tällaisella, vaikkakin ohjelmapuheel

la, ei tarvitse olla niin suurta merkitystä ja että siinä olevat kau

niit lupaukset voivat olla ainoastaan halpoja fraaseja kiinalaisten 

silmien sumentamiseksi, mutta kyseenalaisessa tapauksessa lienee lu

pausten takana vakava pyrkimys saada tilanne kehittymään siihen suun-

taan, että lupaukset myöskin käytännössä voitaisiin toteuttaa. Ylei

sesti tunnettua nimittäin on, että nykyinen vapaamielinen Mlnåeito

hallitus, joka on ollut vallassa sitten heinäkuun 1929 ja jonka kaik

kein huomattavimpia jäseniä nykyinen ulkoministeri on, kohta toimeen

sa ryhdyttyään t äydelli sesti luopui aikaisemman oikeistohallituksen 
I 

ajamasta jyrkästä kiinalaispolitiikasta ja on koko aikanaan johdon-

mukaisest1 ajanut niin sovinnollista politiikkaa Kiinaan nähden, 

että hallituksen vastustajat ivallisesti siitä käyttävät sanantotapaa 

Rt.e weak Shidehara diplomaoyR, joka muka uhkaa vaarantaa Japanin 

ka1kki tähänastiset saavutukset Kiinassa. - Tavatessani Kiinan täkä

läisen ministerin alahuoneen istunnossa, lausuikin hän vilpittömän 

ilonsa ulkoministerin puheesta, jota hän piti suurena askeleena ystä

väl11sempien suhtei.en kehittymiseks1 molempien maiden vä11llä. 

n Siirtyessään sitten puhumaan Japanin suhteista Neuvosto-Venäjään, 

~~ ~~ 
~. ~ komin1ster1 yhtä optimistinen. Hän totesi, että Japanin ja Ve-

n/ . 
näjän välinen kauppa 011 kolm1kertaistunut vuoden 1925 jälkeen, jol-

loin diplomaatt1set väl1t solmitt1in uudelleen ja huomautti, että 

vaikkakin -erinäiset kysymykset- parlaikaa olivat kesku8telunalaisin& 

näitten maiden välilla, oli bln vakuutettu siitä, että ne 8aataisiin 
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sovinnossa ratkai stuiksi molempien maiden oikeutettuja intressejU 

silmUlläpitUen. 

MitU näihin Japanin ja Neuvosto-VenUjUn vUlillU nykyUän vireil

lUolev11n r11takysymyks1in tulee, koskevat ne läh1nnä Vlad1vosto

k1ssa olevan Korean pankin haarakonttor1n sulkem1sta venUläisten 

v1ranoma1sten t01mesta vU1tettyjen ruplakeinottelujen vuoks1, jap&-
I 

nila1sten kalastusoikeuks1a Tyynen meren rannikoilla, etupää ssä 

Kamshatkan rantamilla, sekU japanilais111e S1per1assa ja Pohj01sella 

Saha11nilla myönnettyjen konsessioiden käyttäm1selle asetettuja va1-

keuks1a. Koska näitä ky,symykS1ä t Uällä, kuten todennäkö1sesti myös

kin Neuvosto-Venä j ällä , pidetään toisarvoisina kysymyksinU, joilla 

e1 myöskUän voi olla välittömämpää inttessiU Suomelle, en ole tahto-- - - -
nut niitä raportei~sani lähemm1n kosketella, mutta koska nyttemmin 

huomaan Suomen lehdissU näistä as10ista hyvin patsutettuja uutisia 

huomiotaherättäv111ä otsikoilla (joista kuvaavin on Hufvudstadsbl~ 

de tin uutinen tämän kuun 5 p:ltU otsikoll a "Den nya starka spännin

gen mellan Moskva och Tok10"), tahdon tässU lyhyesti selostaa puheen. 

alaisia ri1takysymyksiä asettaak.eni ne o1keaan valoonsa • 

Kuten tunnettua t01m1ttivat neuvostoviranomaiset vi1me vuoden 

syyskuussa yhtUkkiä seikkaperäisen tarkastuksen Korean pankin haara

konttorissa Vladivostok1ssa, joka pankki sitten vuoden 192~ asian

omaisten viranomaisten luvalla oli s1ellU t01minut. Toimenpidettä 

perusteltiin sillä, ettU pankkia epäiltiin laajoista ruplakeinotte

luista, joissa Neuv~sto-VenäjUllä voimassaolevia lakeja olisi mitä 

t6tkeimmin rikottu. Ma1nitussa tilaisuudessa takavarikoitiin pankin 

kirjanpitokirjat ja sittenkun viranomaiset olivat ne tarkastaneet, 

tuli asia viime joulukuuasa es1lle paikallisessa tuomio1stuimeasa, 

joka totea1 rikokaen, josta pankkia 011 epä1lty, tapahtuneeka1, aIä

räa1 pankin het1 auljettavaksi ja tuomitsi aen suor1ttamaan 2.100.000 
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~plan/korvauksen l ai nvastaisella toiminnallaan tuottamastaan vahin

gosta. Sanomattakin on selvä, että nämät jyrkät toimenpiteet herät t i

vät suurta suuttumusta täkä l äisissä virallisissa piireissä, sitä 

enemmän kun ne t ulivat melkoisena yllätyksenä. Ne ratkaisivat myBs 

kohta Japanin Moskovan suurlähettilä~n Tanakan kohtalon, j onka toi

mi ntaan t äoo llä jo tosin aikaisemminkin oltiin oltu tyytymättCSmiä. 

Ollen juuri siihen aikaan tilapäisesti kotonaan lomalla, hänelle 

myCSnnet t i in pikainen ero j a suurlähettilääksi Moskovaan nimitettiin 

l ähettiläs Haagissa Hirota, j oka määrättiin suoraa päätä matkusta

maan Moskovaan. Lähettilä s Hirota, j oka l ue taan Japanin kaikkein 
!..;.~ 

kyvykkäi~piin diplomaat teihin, sai ohjeiksi panna jyrkr.t vastalause~ 

pankin väkivaltaista sulkemi sta vastaan sekä vaatia, et tä pankin oli 

saatava häiriintymättä j atkaa toimintansa j a että vahingonkorvaus

tuomio oli peruutettava. Mihinkään tuloksiin nämä vaatimukset eivät 

toistaiseksi ole johtaneet ja kysymys on edelleen diplomaattisten 

neuvottelujen varassa. 

Mitä itse asiaan tulee, ei liene epäilyksiä siitä, etteik6 mai

nittu pankki olisi mitä laajimmassa määrin harjoit t anut ruplakeinot

telua ja kun ruplakurssi etenkin viime aikoina on vapaassa kaupassa 

suunnattomasti laskenut, on tuon liiketoiminnan tietysti täytynyt 

herättää neuvostoviranomaisten huomiota. Saadakseen käsityksen mistä 

summista tässä oikeastaan on kysymys, mainittakoon, että vuokramaksut 

japanilaisten venäläisilt& vuokraamista kalastuspaikoista .ekl kaikki 

maksut 61jy-, h1ilikaivos- ja metslkonsessioista Siperiassa ja Pohjois 

Sahalinilla, nousten arvion mukaan yhteensä noin 100 miljoonaan rup

laan vuodessa, ovat tapahtuneet sanotun pankin välitykselll. Täl16in 

ei suinkaan ole ollut vähäisestä merkityksest&, onko pankk1 ostanut 

ruplan .. Viidellä tai kuudella senill&, s.t.s. 1-1:20 Suomen markalla, 

liika nykyälln on ruplan hinta Siperian -1IU.U8sa pGrasehel-, vai onko 
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sen t äytynyt suorit t aa aaksut yeneissä, ruplan tällöin maksaessa 

kolmekymmentä seniä eli kuuskerta1nen hinta, mikä, kuuleman mukaan, 

lienee asianoma1sten kesken kilnn11yöty vaihtokurssi. Pankki paow 

lestaan väittää , että sillä on ollut asianmuka1nen lupa ostaa ja 

myydä ruplia, mielensä mukaan, mutta syrj ä isestä tuo lupa näyttää 

hyvinkin kyseenalaiselta, eikä siitä myöskään neuvotteluissa ole 

Japanin puolelta jyrkemmin pidetty kiinni. T1edustellessani ulko

ministeriössä, miten asia oikeastaan oli, sanottiin siellä, että 

pankki ainakin itse oli käsittänyt olevansa oikeutettu vapaasti os

tamaan ja myymään ruplia, ilman että ulkoministeri6ssä kuitenkaan 

tiedettiin, oliko tuo käsitys perusteltu. Muut en katsoi asianomai

nen osastopäällikk6 asian ratka1sua pessimistisesti ja huomautti, 

että jos venäläiset ke rran eivät halunneet japanilaista pankkia 

alueellean, 61 Japani voisi sille mitään. 

Edelläkerrottu tapaus on antanut venäläisille my6s mieluisan 

aiheen asettaa va1keuksia yllämain1ttujen konsessioiden nauttimise~ 

le ja häiritä japanilaisia kalastajia heidän la11lisessa ammatissaan 

venäläisillä ves111ä • 

Kuten tunnettua sai Japani Portsmouthin rauhansopimuksessa vuon

na 1905 erinäisiä kalastusoikeuksia Venäj än rannikoilla Japanin, 

Ohotskin ja Beringin merissä, mitkä oikeudet my6hemmin tarkemmin mää

riteltiin vuoden 1906 kalastussopimuksessa. Kun diplo.aattiset välit, • 

maailmansodan jllkelsten tapausten tultua sovitetuiksi, uudelleen 

solmittiin Japanin ja Venäjän välillä, sovittiin Pekingin sopimuk

sessa vuodelta 1925, että Portsmouthin aopimuksen määräykset pysytet

täisiin voimassa, jotapa1tai Venäjl suostui my6ntlAlän Japanille 

erlitl konaeaslolta .. talllen, metsien ja muiden luonnonrikkaukslen 

ekaploatoim1a.as&. Bykyään peruatuvat japanilaiaten kalastueolkeudet 

vuoden 1928 v.n1l1la-japanilaia.en kalaatnaaoplmukseen. Vaikkakin 
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6. 

n1 ttujen kalastusoikeuksien käytt~sessä koko ajan on vallinnut 

hankauksia, ovat venälä iset nyttemmin käyttäneet hyväkseen edellä

ma1n1ttuja ri1taisuuksia asettaakseen japanila1s111e sella1s1a vaike

uks1a main1ttuun kalaatllJlJlllkaeen nähden, että ne kokonaan v:aaran

tavat japan11a1sten sop1muksenmukais1a oikeuksia. Venäläiset ovat 

nimittä1n virallisest1 ilmoittaneet, että sopimuksen määr äykset kala.

tuksen har j oittamisesta alueves1en ulkopuolella vvat ymmärrettävät 

siten, että sen tulee tapahtua ulkopuolella 12 meripen1ku1man rajan, 

jonne venä1ä1nen aluevesi ulottuu, ja ovatk1n venä1ä1set vartiolaivat 

takavarik01neet use1ta japanilaisia kalastusaluksia, j otka ovat'har

joittaneet kalastusta lähempänä rannikkoa. Japani1a1set puolestaan 

pitävä t kiinni kolmen meripeni kulman aluevesirajasta, mutta käs1ttä

vä t kyllä, että· koskei aluevesien leveyttä ale sopimuksessa määrätty 

eikä yleistä kansainvälistä sop1musta vielä oltu onn1stuttu si1tä laa

timaan, venäläisiä tusk1n voitaisi1n estää ylläpitämästä 12 meripen1-

kulman alueveslrajaansa. 

Kuten edelläolevasta käy selVille, on Japanin asema kumpaisessakin 

riitakysymyksessä verrattain heikko ja on täkäläisessä ulkom1n1steri-

6seä minulle verrattain avoimesti sanottu, että asioiden kehittymi

sessä odotettavasta epäsuotu1sasta käänte.stä voi hal11tukselle syn

tyä sisäpoliittisia vaikeuksia. Tästä huolimatta, mutta my~s asio1den 

laadusta rttppuen, e1 neuvotteluja my6skään käydä suuremmalla tarmolla,. 

kuin mitä arvovallan ylläpitäminen välttämätt~m!sti vaati1, sillä Ja

p&D1n nykyinen ulkopoliittinen johto arvioi mahdol11sten sisäpoliitt* __ 

te~~yytym!tt~mYYden ilma1sujen riskin pienemmiksi, kuin että välit V:I

näjln kansaa rikkoutu1sivat toi8&rToisten riitakysymysten vuoksi. Tämä 

on sitäkin yadrrettlvlap&l, j08, kuten väitetUn, Japanin ja Vedjln 

on onnistunut lDftU lIOd.ua Tivend1 Kantshurian 8UWUl&ttolB1en luonnon-

rikkauksien ekapIoatol 
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SUOMEN LÄHETYSTÖ 
FINLANDS BESKICKNING 

(O( , 
\ . vå:11set suhteet . 

Raport i ssa.: 1 vii" ta.Y:·Ji ~u·..;n 2 p : ltä selostin niiti:::. r 11ta-

ky sy .. ".y· slä , jo ":; ' tät~. · . yli 011 vat se l v i tt~r. 'tt ;' Japc;'1i' ja "e-

:1~j::;' vä li lä ja jot~ a olivc.t 0" iaa.'1 joss~i: .::':'1-:ri t ~{e~::lä 

11--..8.:1 s~:1.: ölse" si . L uSlli, 0 s11101: , että ::.:>u~eel: 1 .isia erl-

!!lelis ~sl" oli p i 'et täv" toisarvo isina se:c'" et t '" sivul11set 

n &i.ytt l v~t ki L ~1i t tävä n1L 1n ene:L1.1;"n ~1Uo~.:i i ot kuL ::li t ä se~cä 

t ä "llä että :llyös:rln to ' L iL "lse s tl ·:euvosto- Venä j d.llä . ii .L 

kiin 1 t ett11 . ässä :: lel1pi te ss" i pysyn ec.elle 

.{ teu' 1n erä;;'t Euroopan van o1111 set le 'et , I i:! i nnä Ti. es , 

pal suttelevat ::i t ä tapant l a , ant "laIla niille suure!..::' an kan-

t vuuC:en kui:1 _.itä niillä itse asl assa 0 , o l en atso ut sy t " 

olevan sei:: aperä l sesti selostaa Her 'a. '-"1 lsterl11e "ic":.en ky-

sYr.:ly sten jat"uvi a va i ei ta yllä .. i n i tun raport1 j ä I eisenä ai-

kana • 

llltä ensin tulee Korean pan ln Vladivostoki haarakontto-

rin sulke:uisee veni:>l"isten vlI'al1OtJaisten toi · esta väitettyj en 

rupla.l.:einotteluje vuoksi, näyttää. asi a 1 ytte~in oleVa! joutu-

massa päivä j ärj estyksestä pois . Yllämai ltueea raportlssani ma1~ 

nitsin jo, että tiedustellessani täkä l'isessä ulkoministeriössä 

asian silloista vaihetta ,inulle verrattain al~llo1sesti ilmol-

tettlin, että jos venälä iset eiv't alua japa.'11laista pankkia 

alueelleen, ei sitä oyöskään voida hellle tyr yttää . Tämä lau-
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sunto oli jo 0 1aan osottarna.cn , et t e1 al nittua a s1 a t a t ··ä ltiJ. 

,. s1n t u ltai s1 er1koise 'llalla tar,aolla aj amaan. Tä::1" ' olettamus 

on yö s nytte l n toteutunut. Sanomale: 1stön t äydellisest1 vai-

e t tu asiasta ahden k~ukauden a1'an , il' esty1 : ut~jia p 'iv1ä 

sitten erä isii l ehtiin aivan l yhyt uuti en et t ä Vl adi vostok1sta 

poi s s iirt v~. Korean pan~in aar kont tor i n a si01 e selvittel 

para1kaa t"p~ tui se ' ä että },- . k ii. • allitus oli :rielt ' 1 t ynyt 

suostu:.: ast venälä 1sten vaa tii.] seen saacla valvo~ :::1aini ttua 11-

. v 1doint i a , i 11 . r;;yös su o:.:i t tru ast a pazl.::il le tu . it""uj . 2 , 400 , 000 

ru. l an S " ko ja, ,.ri. :Cb. '01' 11 11 tetti Ll sakoks1 
I 

, ui t e k i n l ä ·.L nä oli t e.k utuvi a veroj a p~ '1:~in 1 i t t o toi in-

nan " a ai ' utta_asta oikeude t o:-as t a 1 yötYj;)1se stä . Näytt"ä, 

siltä :c--=.in venä l ä isetki n olisivat ty tyvä isiä t"hän r a t aisuun , 

kos ei ::'li t" å:n v ... tillluksia, j ot' a osottaisi ' a t heidän tiulcer.ll'l1i n 

pi t äv" k i L 1 puhee. ala i sesta ko r vauksesta, ole inakaan toi-

staiseksi eSitetty . 

'i Ui, sitten tulee kalastuspe.i:ö:oja ko skevaan rii takys my k

seen, jo. ka aikaisel at vai eet jo olen yllä alni tussa raportls-

sani selostanut , ei siinä ole vihje i' oina t apaht unut huo? atta

vampaa kehitystä . Venä j ä n täkäl 'inen suurlähettiläs il~oitt l to

s1n suurin elein jo vii~e hel u i.uun alussa u l ko i n1sterille, et-

tä koske i kalastuspai k01 sta ' aksettavi k s1 1 a.Ilbenne1 ta, yhteensä 

3,800;000 ruplaan nousevia vuokramaksuja, oltu silloin jo um-

peenkuluneen sovitun määräajan kuluessa makset tu, japanilaisten 

kalastu s konsess10t tultaisiin viipymättä takavarikoimaan. Ul komi

nisteri, parooni Shidehara suhtautui, hä'lelle ominai sella tyyney-
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' el l~:':':'~ :: rvi ::l l'auhal i se sti td. .ä: jyr" ä sa:aaisee .oottiin ja, 

eei ttb:e: 'Ii stal aus e::l suu,: i te l t u tak vax1:coi t i a vastaan, se-

11 "'" t i l ' esti , et ";ä s 1 ä vuo '::,'1e::1 , i1~sa!Jat"; r 'ttd.:dseen 011 

se t os i e i : ~ ettei rupla:akurssist toistaise' si olt u voitu so
I 

? ia, se jäl kee :ui n ve ä l ä ise t olivat sul keneet ore &lki n 

, l aö. i vosto ' i ssa olev , aarakont tori n , jo: a ai ~~ai se- :1. sovi tun 

~rssin !.lU.kaan 011 :;'lan~;::' i l u ... 'vuokriin t e.rv i ttav t Tuplat . Vai~ka 

yli ' ,aks i ~cU" autta . ytte:y i 0, ~ulunut p ee alaisesta 1100t-

ti envai do sta ei takavaxi~:;: ouhkaa kuit enkaan ole yritettykään 

pan::la t äytäntöön . Tämä vo i el"Jdi. oeaksi johtua siitä , että erä.ät 

suuret j a poliittisest i vai kutusval taiset j ap~1ilalse t kalastus-

Y t nät, joic.en i ntressej b: t"::lä jut t u l ä . i nä koskee, ovat' e: 1n 

suuris naise sti esi ttä eet sen su'.mtaisi a v ati. u' sia ~ alli tu -

selle , että , ellei Veni:i. j " ~ane sa pi an pä.ä st .. sovi ntoon uplan-

:urssi sta, ja a:ailalsille kal~stusy t , ille ei jä.ä ~u~ta jälelle 

' ui l' ~ ty ' n . ~ . va,aase en kalastukseen s . t . s . 'arjoittaurull~ ka-

lastusta sotalaivojen suoj aami a . Vaik' a e i ole lail ' aan to en-

nä' öistä , että nykyi nen ulkomi.lsteri, jo' ka sovi. ollinen ja 

varovai nen politiik,a on yl e i sest i t unnet tu , '8~1attaisi t uol-

laisia vaati~mksla, joiden seuraukset voisivat olla ai vw1 arvaa

attomia, ovat ai itut uhkaukset kui tenkin voineet venä l"isiin 

tehdä mää:tätyn vaikutuksen ja nl1nllluodoin :;,yötävaikut taa Siihen , 

että eidän suurisanaiset takavariL~ouhkauksensa ovat j ääneet 

paperille. Venäläiset ovat nimittäi n vallan tietoisia siitä, et 

tä jos tuollaisesta vapaasta kalaet~ isesta tulis1 tos1, heidän 

huonost1 apestetut vart10laivansa eivät kykenisi sitä estämään. 
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~llä v~ i ovat euvot t elut rupl ankurssista jatkuneet 

, yvä ssä sovuss , ::;. i t äen \1:.1pi .-.: i n puoli kui ten. i n toi stu se:i<:s1 

di i aikaise ist", vaati uksistaan. Venä l ä iset vaati vat ni-

ittä i n , että vuokrru aksu ja suoritettaessa 1 ruplan on vastat-

tava 40 seniä . S :~;p apani lai sten kalastusy tiöiden tarjotes-

se r uplasta ai" oastaan 27 seliä (mk .5:4o), mi nkä tarj ou~sen he 

v i L le päi vinä ovat korottaneet 30, 6 se. ii ( ' . "' :12). J apan1-

laisten kannan vo i elposti Y!:l:.l1i rtä~ , leo s a ruplan hL .ta 81-

peerian "mlstissa pörsseissä" ykyään vai' telee 6 ja 10 senin 

vä lillä , josta hi masta suun! illee iilYÖS. ytter:Li suljet1.ill 

Korean panki n Vla.divosto.' i n haar~o ttori oli ei11e ai kaise 

mi n ruplia t oi~ittanut. Kos' u kalastussesonki kummln~in jo on 

alkahlaisill an , on asiallist en vä li llä ollut _ ~ etta, tark01-

t uksessa saada a i kaan ainakin j on: ' 1 inen oeus vi ven i, teh-

ciä väliaikainen sopi~us vai htokurs si n sove l t amisesta riitakysy-

yksen lopullista ratkaisua odotettaessa, ja lienee japanilai

sten puol el t a t ä llöin tarjo~t JO seni ä , venä l äisten vaatiessa 

35 seni" ruplalta, Tä äkin sei kka osot taa, ett" mole n puo-

Hn halutaan pää stä asiassa sovintoon, joten ve liUäisten jyrk-

käsanaisIa nootteja,yhtä vähän kuin japanilaisten yltiöpäiden 

suunnitelmia sotalaivojen suojeluksen alaisesta kalastuksesta 

e1 täällä oteta vakavastI. 

Käydessäni eilen varaulkoministerin suurlähettIläs Na-

" gaIn luona keskustelemassa Japanin mahdollisesta liittymisestä 

finansslapu~opimukseen, joka keskustelu on selostettu toisessa 

yhteydessä, kysyin häneltä leikillisesti, kannattiko n1in suh-
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t eelli sesti ;;häpät ö i se, swn::lan 4QO,ooo enin vuoksi , jo-

:;m ve ' l ä i ste ja j a ani l ai ste kurs silaskel~,ll en vä linen e1'O-

t s suw ,i lleen nousi, lläpitää si t ' l rr:tatiota, jo a s1an 

selvit tä!1ätt ii. ole 1:1e l uo: olli sesti oli o..]i aan t · ottar: aa.'1. 

tl.':1..: asse..'k: i 1 aassa . Suur:!.ä: et t i läs 1. ' 1 , yö 1s1, ettei SUl a 

01 ut - 1 van su ' i , ..l~tt :_uomautti , että , i' "li yaet uSYht1öt 

oli vat ' 'nelIe seli ttäneet , teki si ve ä l f:i. i ste, vaat 1~ an kur es1n 

sovellutt~inen _0.0 alaetuseli ke1 10:1 ' arjoittami se, ~a111-

tu1l1a ves1l1ä kannatta.r.latt o aks1 . 

iiä1n pitkälle oli asia ke .. ittynyt j a odotettavissa oli , 

että neuvottelut p i akkoin johtaisivat wole- pia puolia tyy yt-

t äv'ä:1 , ai nakin välia1ka1seen , ratka1suun, kun all&~aini ttava 

yllä ttävä tapaht uma yhtäk'riä t uott1 , ukanaan uusia vaikeuks1a 

a s1an sovinnolliselle r at a isulle. 

Kun Ven~jän t ä'äl ä isen suurlähet ystön kaupalli en neuvo s 

Ani ke jeff oli vii~e maal1skuun 16 ·päivän aamulla nousemassa 

yksityi sa~untonsa edustnlla odottavaan autoon, tarko ituksessa 

ajaa virantoimitukseensa euuxlähe t yetBön ampui eräs japanilai
I 

nen, nimeltä Sato , h"ntä vastaan ueeampi!IJ laukauksia. Sa1ras.-

lassa arveltiin ensin he rra Anikejeffin tulleen kuolettavasti 

haavoitetuksi, mutta myClhem!nin todettiin hänellä olevan tOipu

mismahdollisuuksia ja on hän nytte~in iltei t äydellisesti 

tOiPUl1ut, vaikkakin hän edelleen 0 :1 sairaalassa. Japanin halli

tuksen puolelta kiiruhdettiin he ti lausumaan asianmukaiset v~ 

littelut sekä ~oskovassa että Venäjän t äkäläiselle suurlähet

tiläälle. Venäläiset eivät kuitenkaan tyytyneet tähän, vaan t~ 
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p~ " Se., ."U:ra.e~ , ::yt" i d:t tapaht unan selvl ttiL 'tt~ olevan kalas-

tus-rys : y:csee , v" i tt"e , että :"1 r ayri tys oli seurauksena s11-

t ä i eUvoEtovastai sesta ~1~a~iosta, jota " alastusy t~, ien puo-

lelt a oli sallittu ::arjoitettaval.1 konsessiol t a oskeva. riita-

" sy "yksen i. e ill~o " lessa j a tehce n~l n ollen J apani, ~alli

tuRsen j virano ~i et välil 1ses"!;i Kanssavastuullisiksi : ainl-

tusta ":mr~ ayr i t yksestä . Tä äl~inen ul ko;:lini steri torj ui t "-ynees-

t i sy tö ' se t ja il~oitt i , et tä ~olisitut" i nto aivan sel' " stl 011 

osottanut , että ~JUr" ayrityksen ,~otiivit ol1'v'"at olleet hen~llö-

ko" t c:.ist C'. 1 a tua. Ti.:llä kannalla t:.s i a nyt 0 • 

Ei ole v€;:: i n t äk '"id. epäilystä 1211 t d , ette i kö j c:.pcnil .iset 
~ 

virano aiset ole viiy"e: i<:1 tussa vä l tteessi:i.än oi eassa. Olen n1-

,ittäin luotta~ukse llisesti saanut tietää , että Dur" ayrityksen 

~ei.:i j ä on , asuessaal1 alkalsem: i n Vladivostokissa, ol lut e1. ä l" l-

se tshe.an ,alvel' k sessa , _ut t a äne ::rlelt"'y', t t yä jatkama.sta 

ainit tua palvelustaan ja palat tua t ä li e 011 Y nen ven.:i l ä isll1e 

lii kesuhtel11e Ve ii j än t äkiil ä l sen suurlähe t etön ja, li käl1 vä i
/ 

tetäiin , l ähillllä herra Ani kejeffln/ puolelta asetettu voittarnatto-

mi vaikeuksia , sillä seurauksella, että herra Sato oli menettä-. 
nyt kai en 0 aisuutensa j a joutunut talou ellisestl aivan r appi-

olle . Koska häneltä sitäpaitsi oli kiellet ty vi sum Venäj älle, 

vaikka hänen perheensä edelleenkin asui Vl adivostokissa, ~nen 
_seltä 

venälUssyntyiua vaimoltaan kielletty p"äsy pois Venäjältä ja 

vangittu siellä sekä hänen ainoa lapsensa kuollut ä idin olles-

sa vangittuna, olivat kai kki nämä seikat hänessä " erättäneet 

si lmittömän vihan herra Anikejeffiä kOhtaan, jonka:län . atsol 
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p;;'~sy ll1se' si kal k,=ii ' :.';': t ä lro::d '"le i s H onnetto';:UW s11 ~a 

• i1n:nuoc:.oin johtaneet hänet '-,UI ayri ty" see • 

7ä:.lä vbili 0' taus 0 , tiet et i 0 ' i aan 1 :-:kää:r,~ään 'calastus-

ko se8sioi t" ~os!revan ;-:ysY!:lY: sen rat .:<:aisun , " utta niin tel'vetu l -

l u t kui se on voiaut oll~~i venäl~lst en ?Trkl illyksille tuottaa 

japanilaisille va i keuk sia vireillä olevi en l'iitakysy ysten selvit 

te l : s sä , i sill~ xui t enkar..:.1 toc.ennäktii sesti tule ole:laan l aa-

j ~alle u lottuvi a epäeculllsia v i~ut~:s i a 

Ydlisiin 8 teisii • 

i jän ja J ap min 
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Japanin ja Veruljln väl1ae~ au.hhe~. 

Kuten jo viime raportis8&D1 lIheb1 

ja Venä31n välinen riit&kysymys Venäjln rannikoilla apanin, 

Ohotsk1n ja Beringin urlsa!L olevien k&lastuap&1kkoj en vuokr .... 

m1se8s& noudatettavasta ruplan kurssista nopeasti sovinnolliata 

ratka1auaan.kun murhayritys Venäjln auurlähetystHn kaupallista 

neuvosta, herra Anikejeffia vastaan tehtiin, Vaikkakin Venäjän 

täkäläinen auurlähettiläs yritti käyttää hyväkseen tämän ilk1-

tylSn synnytt!Lm!L!L tilapäistä hämminkiä neuvotteluissa, tarkoi tu1t>

sella niiden pitkittym18ellä painostaa japanilaisia k&la8~syh

tym1ä suostumaan Venäjllle edullisempiin ehtoih1n, ei se kuiten

kaan onnistunut, 8illl my5s Moskovassa oltiin selvillä siitä et

tl pikainen ratkaisu aaiassa oli välttämät5n, jos tahdottai8iin, 

kalastuskauden juuri ollessa alkam&18illaan, vlLlttää auurhn t ... 

loudellisten arvojen vaarantumi.ta, Molemminpuolisten my5nnyty.

ten jälkeen saatiin vihdoin Viime kuun lopulla syntymään kompro

mia.i, jo.sa ruplan arvo lylStiin tlkai vuodeksi kiinni vastaa

vakai 32,5 .eniä (Smk. 6:50). 
Tim! väl1&1ka1nen ratka1au on toain joksikin aikaa 

po1atanut plivljlrj88tykaeatl r11 tatyaymykeen, joka jo l11ankin 

kauan on antanut a1hetta hermoatumisell. kummassakin ....... , 

mutta .ttä asia nyt a1kaan.aadulla kompromiailla oli.i 10pull1~ 

a •• ti ratka1a~ aiitä ei ole mitään toiveita. Tämän vahvlatlk1n 

minulle Ven&jlln t!Lk!LWnen auurl&hetUläa, joka, onni t.lleaaaD1 

hllntä n&1den pUUll1aten kabD&uaten p&Ulymlaeatl, verratta1n 
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kyyn111hest1 vutu1, etU neuvotteluissa 011 pä!1sty ainoaataan 

jonkunla1seen v!1l1rauhaan sekä ettl j o ens1 syksynä alett81s11n 

uudelleen riidellä muista kalastus sopimuksen yhteydessä olevista 

kysymyks1stl, koska VenäjK e1 v01s1 luopua täysin 01keutetuista 

vaat1muks1staan. lämä Btl1Y81n oik~tetut vaat1mukset- tulevat 

varmasti vhl!! tuottamaan Japanille paljon huolta ja vaivaa, 

sillli niiden takana ei pUle m1Uän vähempää kuin koko japan1l81s 

ten k&la8tu80ikeukslen 80pilllUkselUsen pohjan s. t.'8. Japanin ja 

VenäjKu vä11sen vuoden 1929 k&la8tussopimuksen kumoaminen ja V .. 

näjän täkäll1isilll rannikoilla harjoitettavan kalastuaelinke1nofi 

sisällyttKminen viisivuotissuunnitelmaan. Puheenalaisen sopimuk

sen mä!1rliysten mukaan on neuvostohallltuksella olkeus vä11tt6mäe

t1 harjolttaa kalastusta korke1ntain slin!! laajuudessa, että 

tuotto vastaa 20% koko tuotosta, kun taas p~ynti01keukslsta muil

la kalaatuspa1kollla yks1tyislllä kansalaisilla on oikeus kil

pailla huutok~po18sa, joissa pyynt101keudet myydään enimmän t~ 

joavall~ 1ui tenkin on jo nyt käynyt l1mehekal, ettli neuvosto

viranoma1s.t kiertävKt mainlttuja määrliykslK käyttämällä huuto

kaupolssa bulvaaneja, jotta neuvostohallituksen laskuun tekevKt 

niln korkeita ostotarjouksia, ettl yks1ty1set japanil81set tuakin 

kykenevKt enää he1d&n kanssaan kilpailemaan. Ettl ma1nittujen v~ 

n!!1I1sten tarjooj1en tlytyy olla hallituksen bulvaaneja käy jo 
a/ 

selvi lle s11tlkin että kysymyksessä on u8emp~en satojentuhansien 

rupllen wAärl11set tarjouks.t ja jos jollakin yksityisellK ve~ 

1I1selll olis1kin tlll81s1a 8Umm1a käytettlvlnä!1n k&laatuspa1~ 

kojen TUOkraaa1seta1 katsottais1ln kai häntä neuvostov1ranoma1.

ten a1lm11l& jontunl&1s.ta1-.. r1tul&k1ka1~ jonka to1m1nnan yhU 
/ 

vKhln kuin mu1~.ntaen tul&kt1en, aal11tt8181in bI1rilnt,.attl 
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jatkua. Japanilaiset kalastusyhtymät ovat kovin suutuksissa&n 

tästä asiain tilasta, jonka kautta kal&stuspa1kkojen vuokrat ali

tuisesti kohoavat ja ovat he myBs &aaneet puolelleen suuren osan 
I 

s&DOmalehdist6ä, joka äänekkäästi moittien ulkoas1ain johdon ko-

Tin pehmeätä politiikkaa, sekin vaatii kal&stus80pimuksen tar

kistusta. Täkäläinen ulko&siain johto taas myHntää, että tilanne 

on epätyydyttävä, mutta vastustaa tarkistusta, viral11sest1 s1l-
\ 

lä motivoinnilla, että koska kalastus sopimus on ollut vasta kol-

me vuotta voimassa, sen tark1stukseen ryhtyminen 011si l11an ai

kaista ja t01voo voivansa d1plomaatt1silla neuvotteluilla saada 
/ 

t1lanteen paranemaan. Sivullilelta näyttää kuitenk1n s1ltä kuin 

ulkoasia1n johdon .-ot11Tl~ ol1livat vaan tekosyUlä sekä. että 

vastustus sop1muksen tark1stamiselle pohjaantuisi lähinnä pel

koon, ettei Japani neuvotteluissa kyken1si pitämään puoliaan 

leuvostohall1 tuksen aggressl1vistä diplomatiaa vastaan, vaan et

tä tilanne tulisi nykyisestäkin huonontumaan. Tätä mielipidettä 

tukee myöskin Japanin puolelta asiassa tähän mennessä noudatettu 

politiikka, joka, lukuunottamatta ylläma1n1ttua sovintoa ruplan 

kurssin arvioinnissa, järjestelmällisesti on pyrkinyt lykkäämään 

kannanoton kaikissa muissa kalastU8oike~sien harjoittamisen yb

teydessi syntyneissä erimiellS:;<:YkS1Ssä. 

~(1 ~~~~----__ 
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TOKION LÄHETYSTÖN RAPORTTI TOUKOKUUN 25 P:LTÄ 1931 NO 12. 

Halli tU8Vaihdo s. 

T~~ll~ viime kuussa tapahtunut hallitusvaihdos eli 01-

keammin hallituksen rekonstruktio, vaikkakin pääministerin vaih

dos siin~ yhteyde88~ t apahtui , meni ohi suurempaa huomiota herät

tämätt~. Kuten tunnettua tapahtui viime vuoden marraskuussa To

kion asemalla murhayritys silloista p!~nisteri~ Hamaguoh1a vae

taan ja vaikkakin alussa nKytti silt~ kuin hän pian toipu1si, sel

visi kuitenkin ennen pit~ä, ett~ , j os hän lainkaan tulisi toi

pumaan, hän joka tapauksessa tulisi kauan olemaan tyBkyvyt6n. 

Hallitus ja hallituspuolue, jolla on varma enemmistö alahuoneessa , 

tahtoivat kuitenkin, l~hi~ hlenotunteir suudesta pääministeriä 

kohtaan, välttää pikaista pääministerin vaihdosta, sit~ enemmän 

koska hänell~ itsell~än oli varma usko t~ydellisest~ toipumlses

t&an. Asia järjestettiin sen vuoksi väliaikaisesti siten että 

silloinen ja nykyinen ulkoasiainministeri, parooni Sh1deh&ra mä~

rättiin v. t. pä~inisteriksi. Mutta kun Eduskunta kohta sen 

jälkeen kokoontui, ryhdyttiin vastustuspuolueiden taholta anka

riin hyBk~yksiin mainittua väliaikaista järjestelyä vastaan, 

jonka heidän lakimiehensä leimasivat perustuslain vastaiseksi. 

NKmä hy6~ykset eivät rajoittuneet ainoastaan hallitukseen, vaan 

ulotettiin my6skin hallituspuolueen politiikan yleisiin suunta

viivoih1n, jotka ympäri valtakuntaa tehdyillä esitelmäretkillä 

leimattiin .uorastaan epäieänm&&llisikal. Tl1aane tuli vieläkin 

krl1 tlll1semmAkal kun ulkominiateri, joka ei ole mikään parla

menttaarlkko, teki itsensä syypääksi eräisiin h&rkltsemattom1in 
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lausuntoihin vastatessaan tehtyihin välikysymyksiin. Hallitus

puolueellekin alkoi nyt selvetä, että jos hyakkäykset ajan mit

taan saisivat näin jatkua, sen enemmista alahuoneessa ensi vaa

leissa voisi joutua vaaraan, minkä vuoksi ja koska sitäpaitsi it

se hallituspuoluekin useiden toisilleen kateellisten suunta1n 

Ya1kutuksesta oli vaarassa ruveta rakoilemaan, puolueen luotta

musmiehet kääntyivät edelleen sairaana olevan pääministerin puo

leen, kehoittaen häntä hyvällä luopumaan puolueen johdosta, mikä 

tapahtuikin, ja jätti pääministeri samanaikuisesti keisarille ko

ko hallituksen erohakemuksen. Xeisarin kehoituksesta muodosti 

tällä välin hallituspuolueen johtajaksi valittu parooni Wakat8Uki 

uuden hallituksen, johon useillllllat aikaisellllllan hallituksen jise

nistä jäivät paikoilleen, ja ainoastaan muutamien, vähemmän huo

mattujen jäsenten vaihtuessa toisiin. Parooni I'akatsukin katso

taan olleen ainoa, riittävää arvovaltaa vapaamielisen puolueen 

keskuudessa omaava henkil~, joka kykenisi pitämään kurissa puo

lueen monet keskenään riitelevät ainekset. Ammatiltaan hän on fl-

nanssimies ja on hän usempaan otteeseen toiminut rahaministerinä 

sekä vuosina 1926 ja 1927 myös pääministerinä. Sen jälkeen on hän 
~ 

elänyt täydellisesti syrjässä, lainkaan puuttumatta politiiki&n, 

kunnes hänelle viime TUOden alussa uskottiin Japanin valtuuskun

nan johto Lontoon la1vastokonferenssissa. Se tapa millä hän suo

ritti tuon erinomaisen tärk~än ja vaikean tehtävän sekä hänen 

tarmokas toimintansa merivaruatuksia rajoittavan sopimuksen syn

tymis.ksl ovat tehneet hänen suuren ylei~n ke~essa kovin po

pul&&r18eksl ja hänen paluunsa Lontoosta muodostu1kin täydelli

seksi riemukuluksi. Ottaessaan vastaan pääministerin salkun, jO-
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hon hän, mikäli kerrotaan, hyvin vastenmielisesti ja vasta anka

ran painostuksen jälkeen puolueensa taholta oli suostunut, 0& 

hän tehnyt suuren uhrauksen, s111ä pääminister1n asema täällä on 

tätä nykyä kov1n epäk11tol11nen. Kolmatta vuotta kestänyt lama

kausi jatkuu edelleen ja budjetin tasapainossa pitäminen tuottaa 

erinomais1a vaikeuksia. V11me vuoden budjett1 osotti ens1 kerran 

25 vuot een vajausta, jonka määrä on laskettu noin 70 miljoonaksi 

yen1k81 ( Smk. 1 miljaardi lfOO miljoonaa) ja kuluvan vuoden v .... 

jaus arvioidaan ainakin samanmääräiseksi. Uusi hal11tus onkin en

si tyl:Skseen ottanut kuluvan vuoden budjetin tarkistuksen ja tul

laan se toteuttamaan säälimättä, siitä vastustuksesta huolimatta, 

joka supistuksista lähinnä kärsivien puolelta epäilemättä tullaan 

nostattamaan. Vallan uskomatonta on kuitenkin, että menoja voi

tais11n alentaa siinä suunnattomassa määrässä kuin tilanne vaatii . 

ellei niitä raskaita kustannuksia armeijaa ja laivastoa varten, 

joita keinotekoisen suurvalta-aseman ylläpitäminen kysyy, ryhdytä 

päättävästi aupistamaan • 
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TOKION LÄHETYSTÖ! RAPORTTI TOUKOKUUN 25 P:Ltl 1931 BO 12. 

Kommunistisia paljastuksia. 

Viime p4ivinl on täällä herättänyt aivan suunnatonta 

huomiota pol1siv1ranomaisten taholta julkisuuteen saatetut pal_ 

jastukset erään nyttemmin vaarattomaksi tehdyn kommunistisen sa

laliiton toiminnasta, jonka vaikutuspiiri ulottui koko Japani1n 

ja jolla oli haaraosastonsa ei ainoastaan kaupungeissa, vaan myas-
l ' 

kin kaikkialla maaseudulla. Järjesto oli erinomaisen hyvin orga-

niSOitu, aseita ja rahavaroja sillä oli riittävästi ja sen ohjel

maan kuului virallisessa asemassa olevien henki18iden lähinnä 
I 

korkeampien polisiupseerien murhaaminen, kommunististen aatteiden 

levi ttäminen y.l1opisto- ja koulunuorison keskuudessa, parlament

titalon ja muitten yleisten rakennusten polttaminen sekä räjäh

dysaine- ja asekaupp jen valtaaminen. Polisiviranoma1set pääsi

vät jo vuosi sitten tämän salaliiton jäljille, mutta vasta nyt, 

sittenkun lähes kaksisataa henkilöä ja noin viisikymmentä aatteel

lista kannattajaa on saatu vangituiksi, ovat polisiviranoma1set 

katsoneet voivansa saattaa julkisuuteen tutkimusten tulokset. Se 

seikka, joka kui tenkin tässä yhteydessä on herättänyt eniDllJlän 

huomiota on, kuinka laajalle eri yhteiskuntaluokkiin kommun1sti~ 

set aatteet ovat pääs8eet leviämään. Vangittujen joukossa on ni

mittäin Tokion kei8arillisen yliopiston kaksi professoria ja ;1 

Ylioppilasta, tunnettuja taiteilijoita ja kirjail1joita, suur1 

joukko nuoruka1sia par~mm1.ta perhe1stä, ylähuone en jäsenten 

ja ko~ke1den Tirkamiesten poikia ja tyttäriä, joiden 1sät nyt 

OTat oll.et pakoitetut jätt&mäln sekä poliittisen uransa että 
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• 
Yirkatoimenla. Muiden muassa on hyvin tunnettu tiedemies, toh-

tori Sano, Tokion kauppakorkeakoulun rehtori, ollut pakotettu 

eroamaan virastaan, syystä että hän8n molemmat po1kansa ovat 

pahasti sotkeutuneet juttuun. Syytetty jä odottavat hyv1n an

karat rangaistukset, llili1nnä vangi tsemisia toimi tettussa ta

pahtuneen vastarinnan johdosta, joll01n useat polisimiehet 8Zå 

ovat menettäneet henkensä. Toistaiseksi ei ole voitu esittää 

mitään selVitystä siitä että liikettä olisi rahoitettu ul~ 

maalta, vaan otaksutaan kotimaisten aatteellisten kannattajien 

pitäneen huolta sen rahoittamisesta. ~ 

/ 
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Sakean ... ItävallS ,t ull1lU 't'toauunni "elly: ja JsaAAn lle1S!l! 

lI11el1p1de. 

Täkäläl81lle oloill e barvlna1.ella yk.1l111elllyydelll 

on eanomalehd1.tö suhtautunut y11lma1ntttu:un 8UUIlIl1t8lmaan, Eai'" 

h .... ADOmalehd1leä puoluell11n katlOma.tt.a, lausutaan kä.1tyJt

eenä, et tä euunn1teltu tulllll1tto luonteeltaan on puhtaaat1 t~ 

l oudelllnen sekä ette1 sen myöskään v01da katsoa loukkaavan r~ 

han80p1DNk.la. eikä Gen\ven pHytäkirjaa, vuodelta 1922. J:rlkoue ... 
, 

ti Ranskaan kohdistuvia eply.tävälllliä lausuntoja on tavantakaa 

1lmestynyt lehtiin .en olettamuksen johdosta, ettei Ranska, v&1~ 

ka pysyväinen kan8&1nvllinen tuomioi.tuin ant&1likin tull1l11 tt 0"" 

auunnl telma.ta .uopean lausunnon, tuli si siihen tyytymään, vaan 

vaat1.1 myös aalan poliittisen puolen •• 1lleottamista kansainlii

ton neuvostossa. Olen katsonut aihetta olevan III&1ni ta näl.tä 

mielenilmaisu1sta, lähinnä sen VUOkSi, että py.yväi.en kan8&1nv~ 

l11en tuomioistuimen presidenttinä nykyäln toimii jap&n1l&1nen 

mies, joka, yhtävlhln kuin Jap&n1n vald.n&1nen edultaja kanaaino-

liiton neuvo.to .... , tUlkin voinee a.ian käSittely." olla)toko

naan huomioonottamatta kotimaanla yksimieliitä opiniota. 

~.A';"~ 
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J.~ __ UOMEN LÄHETYSTÖ 

.... i..ANDS BESKICKNING Tokiossa ke säkuun 30 p:nä 1931 • 

Herra Ministeri , 

Tämän ohella l ähetän kunnioittaen Tokion l ähetys

tön raportin No 13 otsakkeineen 

Varustusten supistamiskonferenssi, j a 

Presidentti Hoverin moratoriesuunni telma. 

Vastaanottakaa, Herra Mi nisteri, erinomaisen kun-

nioi tukseni vakuutus. 

)....Jo.....I-l ....... .t'-"'.~ " "h 

Vapaaherra A. S. YrjB - Koskinen 

Suomen Ulkoasiainministeri 

ym. ym. ym. 
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LANOS BESKICKNING 

TOKION LÄHETYSTöN RAPORTTI KESÄKUUN 30 P:LTÄ 1931 NO 13. 

Varustusten supistamiskonferenasi. 

Olen viime aikoina usein ollut tilaisuudessa keskustele

maan eri piirei hin kuuluvien japanilaisten kanssa Genevess~ 

ensi vuonna pidett~v~st~ varustusten supistamiskonferenssista. 

Koska nä.mä keskustelut jossakin määrin voivat kuvastaa n1i t~ 

mielialoja, jotka tä~ll~ ovat vallalla mainittuun konferens

siin nä hden, tahdon niitä t~ssä lyhyesti selostaa. Huomioni 

on l~hin~ kiintynyt siihen ett~ konferenssi her~tt~~ tä~llä 

verrattain vähän mielenkiintoa se~ että siihen yleensä suh

taudutaan välinpit~ätt6mästi. Punaisena lankana kaikissa lau

sunnoissa on ollut toteaminen, ett~ Eurooppa maailmansodan 

j~lkeen on hoitanut asiansa niin huonost_, ett~ ainoa pelas.tue 

uudesta katastrofista on, vastavuoroisesti supistamalla varus

tuk~ia, est~~ ketään valtiota liiaksi varustautumasta ja siten 

synnytt~st~ uutta maailmanpaloa. N~in ollen ja koska Japani 

maantieteellisestikin on kaukana Euroopan myrskykeskuksista, 

olisi Japanin konferenssissa l~hi~ seurattava passiivista 

politikkaa ja tyydyttävä ene~n observaattorin asemaan. T~l

lainen asenne olisi sitäkin luonnollisempi, koska Japanilla 

oikeastaan oli hyvin vähän suoranaista tekemistä Euroopan poli

tikan kanssa, sitä kun lähinnä kiinnostivat Kiina, Venäjä ja 

YhdYSVallat, joista kaksi viimemainittua eivät ede8 olleet . 
kanea1nlliton jä8eniä. Se t08i8eikka kuitenkin, että nämä val-

tiotkin tulisivat oaallistumaan konferen8siin se~ kunnioitus 

kan8ainliittoa kohtaan, tekivät tiotY8ti Jap&D1n sutaanmenon 

luonnolliseka1. alkä se1kka kuitenkaan e1 välttlal~ta.&8ti 
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tietäisi mitään aktivisempaa toimintaa. Eräissä piireissä vä

heksytään konferenssi n merkitystä sillä perusteella, että sen 

päät6s1auselmat sotavoimien sallitusta vahvuudesta ei loppujen 

lopuksi niin paljoa merkitse, koska vahvuus ainakin kaikkein 

useimmissa tapauksissa lähinnä riippuu kunkin valtion omasta 

rahataloudellisesta asemasta, seikka, joka täällä, jossa jo 

useampia vuosia on siinä suhteessa eletty huimasti yli varojen, 

alkaa aktualisoitua yhä enemmän\ 

Tietysti on julkisuuteen tullut myös aivan toisenlaisia 

ääniä Genevessä noudatettavasta menettely tavasta. Eräissä hy

vin vaikutusvaLaisissa sotilaspl1rt'1ssä ollaan nimittäin si-

tä mieltä että Japanin olisi pyrittävä Genevessä kaikella tar

molla toimimaan Versaillesin rauhansopimuksen tarkistamiseksi 

siinä mielessä, että Saksan sallittaisiin lisätä sotavoimiensa 

vahvuutta, jotta ne sitoisivat venäläisiä voimia ja niinmuodoin 

estäisivät Venäjäl sijoittamasta liian suuria sotavoimia Kaukai

seen Itään pa1nostustarkoituksessa. Onpa vielä sotilastaholta 

vihjailtu, että hallituskin suhtautuisi sympaatisesti tällaisiin 

suunni telmiin. Ottamalla huomioon Japanin erinomaisen varova.ts.en 

ulkopolitikan tuntuu v11mema1nittu väite jo itsessään aivan mah

dottomalta ja ovatkin sekä ulko- että sotaministeri ki1ruhta

neet esittämään hyvin jyrkät viralliset peruutukset, mennen 

sotaministeri peruutuksess&an niin pitkälle että hän lupaa teh-. 
dä pikaisen lopun ka1kenlaatuisista politti81sta kannujen va-

lam1si8ta up8eeriston ke8kuude88&. 

Mitä sitten tulee hallituk8en ohjelmaan konferens8iin 

nlbden, e1 siita toistaiseksi ole vu~tanut minkäänlaisia tietoja. 
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Japanin paras asiantuntija tällä alalla, nykyinen suurlähettiläs 

Brysselissä Sato kertoi minulle tulleensa kotiinkutsutuksi nel

jäksi kuukaudeksi selittUmään kaikille asianomaisille täällä, 

keisarista lähtien, mi stä oikeastaan on kysymys sekä ottamaan 

osaa esitöihin. Ohjelma, josta toistaiseksi ei voida saada mi

tään yksityiskohtaisempia tietoja, valmistunee syksyyn mennessä, 

joten voinen aikanaan siihen palata. Toistaiseksi on lähinnä 

pohdinnan alaisena valtuuskunnan kokoonpano. Kaikissa piireissä 

ollaan yksi mi lisiä siitä että valtuuskunnan puheenjohtajaksi 

on nimitettävä sivilihenki16. Lähinnä tullee tällöin kysymykseen 

ulkoministeri, mutta hänellä lienee epUilyksiä ottaa vastaan 

valtuuskunnan johto, joka todennUköisesti tulisi edellyttämään 

useampien kuukausien Euroopassa oloa. Entisestä suurlähettiläästä 

Parisissa, varakreivi lshiistä, joka nykyään on keisarillisen 

salaisen neuvoston jäsen, lienee myös ollut puhetta valtuuskunnan 

puheenjohtajaksi. Puheenjoh,ajan lisäksi tulee valtuuskuntaan 

kuulumaan kolme tai neljä jädentä sekä suuri joukko asiantuntijo:i:

ta. Jäsenistä tulee yksi tai kaksi olemaan diplomaatteja (toinen 

miltei varmasti edellämainittu suurlähettiläs Sato) yksi kenraali 

ja ykSi amiraali. 

Hallitulsen keskuudessa lienee se käsitys olevan vallal

la, että riippumatta siitä, mikä merkitys konferenssilla voi olla 

Japanille, val tuuslrunnan 
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TOKION LÄHETYSTÖN RAPORTTI KESÄKUUN 30 P:LTÄ 1931 NO 13. 
Presidentti Hoverin mora-

torio-suunnitelma. 

Kun presidentt i Hoverin tunnettu moratorio-suunnitel

ma saatettiin julkisuuteen kiiruhtivat virallisetkin piirit 

täällä puoltamaan sen hyväksymistä jo ennen kuin BII,,".tJII ol

tiin selvillä siitä, mistä oikeastaan oli kysymys s.t.s. kuin

ka pikä lle sen vaikutukset ulottuivat. Tämä hätiköiminen osot

tautui lähinnä siinä,että,puhumattakaan leheistöstä, joka, 

puolueista riippumatta, kiiruhti antamaan sille yksimielisen 

kannatuksensa, hallituksen vaikutusvaltaiset jäsenet, kuten 

rahaministeri,myöntämisslän haastatteluissa innostuksella 

puhuivat ehdotuksen hyväksymisen puolesta, muun muassa sillä 

motivoinnilla, että ilmeisenä seurauksena sen yleisestä hyväk

Symisestä tulisi olemaan yleinen noususuunta maailmanmarkki

noilla sekä että ennen kaikkia Japanin raakasilkkimarkkinoille 
/ 

jotka Amerikan puuttuvan ostokyvyn vuoksi viime aikoina ovat 

olleet arveluttavasti lamassa, taas alkaisi uusi nousukausi • 

Ky6s hallituspuolueen johtomiehet kiiruhtivat kokoontumaan ja 

hyväksyivät yksimielisesti julkilausuman, jossa ehdotukselle 

annettiin ehdoton tunnustus ja yksimielinen kannatus. . Voi 

siis helposti ymmärtää, että Saksan suurlähettiläs hyvin valoi_ 
"n 

sin mieli pari päivää my6hemmin kävi ulkoministerin luona tie-

dustelemassa Japanin hallituksen virallista kantaa ehdotuksee~ 

Vastaus, jonka hän lienee saanut, ei kuitenkaan ollut erikoi

sen lohdullinen. Ulkoministeri lienee nimittäin hänelle huomalt 
. ~u 

tanut, ettei presidentti Hoverin suunnitelmia lainkaan ol~ 

Japanille virallisestI tIedoitettu, joten hallItuksen tiedot 
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rajoittuivat l ehdissä olleeseen julkilausumaan sekä ettei hän 

yksi stään lehtit ietojen perusteella katsonut voivansa ottaa a

siaa hallituksessa esille. Ulkoministeri lienee kuitenk1n lisän~ 

nyt, että allitus on valmis ottauaan as~an myötämieliseen harkin-

taansa kohta kun siinä joko Saksan tai Amerikan puolelta tehtäi

siin virallinen esitys. 

Ulkoministerin vastaus on helposti ymmärrettävissä. An

tamalla erikoiset nootit Saksalle, Ranskalle, Englannille ja Ita

lialle s.t.s. kaikille asiaan osallistuville suurvalloille, mutta 

sivuuttamalla Japanin, on ehdottomasti loukattu täällä korkealle 

kehittynyttä i t setuntoa. enettelytapa tuntuu sitäkin omituisemmal-

ta, koska Japani on aivan erikoisasemassa muihin verrattuna siinä, 

ettei sillä ole mitään sotavelkoja Amerikalle, joten ehdotuksen ~y_ 

väksyminen tietää yksinomaan uhrauksia, ilman mitään niitä kompen

soivia etuja . Tottahan kyllä on, ettei Japanin osuus Saksan sota

korvaukseen nouse kyseessäolevana vuonna enempään kuin noin 3 mil

joonaan dollariin, mutta olisihan noinkin suuri uhraus ollut eri-

koi sen nootin arvoinen. 

Tarkoituksessa edistää asian onnellista ratkaisua kehoit-

ti ulkoministeri vielä Japanin suurlähettilästä Washingtonissa ni

menomaan tiedustelemaan, e1k6 erikoista noottia Japanille ollut 

odotettavissa. Tiedusteluun 011 annettu lyhyt k1eltävä vastaus se

kä selitetty, että presidentti Hoverin julk1suuteen saatettu eh

dotus oli tarkoitettu kutsuksi kaikille asianomaisille osallistu

maan moratoriOD mY~Dtlm1seen, kuin my6s että erikoiset nootit 011 

jätetty vaan niille valtioille, joilla oli suoranaisia 80tavelkoja 
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Amerikalle. Tämän vastauksen jälkeen on mieliala täällä huomat

tavast viilentynyt. Tiedustellessani ulkoministeri6ssä tilan

netta sain vastaukseksi, ettei Youngin suunnitelmaa, jota ehdo

tuksen hyväksyminen edellyttäisi, vielä oltu ratifioitu sekä 

että koska Japanin reparatioerä 011 huomattu tulona tämän vuo

den budjetissa, mahdollinen luopuminen siitä vaatisi parlamen

tin suostumusta. Vastineelle tahdottiin antaa se leima, että 

täällä muka suhtauduttaisiin verrattain väli~tämättömäst1 koko 

ehdotukseen. Tosin ei tarvinne epäillä, etteikö Japani hyväk

syisi ehdotuksen, jos muut suurvallat sen tekevät, mutta toi

selta puolelta ei kuitenkaan voi olla toteamatta, että Japanin 

alkuaan hyvin my6tämielistä suhtautumista ehdotukseen on turhien 

muodollisuuksien vuoksi vaarannett 

, 
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, . \1V'LANDS BESKICKNING 

lio . 205 . 

erra ll1ni steri, 

Täm"n ohella l ähetän kunnioi ttaen Hen'a l nls-

terille kolmena kappaleena Tokio l ä etyst ö 

ko ske a ykytllannetta Et elä uxiassa. Koska liike 1e 

yhteys Etelä Manta urian rautatie ja Siper i an radan v" lillä 

o i kottu , raportti i Vladlvost ok1n kautta , 11-

moittamalla samalla, että olen kaike varalta Kanadwl kautta 

tänään l ähettänyt kaksi kappaletta samaa raporttia. 

Vastaanottakaa, He . a Mi i ster i , eri omaisen kun

ioitukse 1 vakuutus . 

Vapaaherra A. S. Yrj6 - Koskinen 

Suomen Ulkoasiainministeri 

YlD. YlD . ym. 
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-'.;;uvan i. iö:1i ~~ ~td.bi. 0 e·an, ett" 

.e :{Q t a 

y:.t l:i.t a::d18tcle. a ssejä - 11 assa. Td:~' F va 1-

tcta 1:1 ai Val • loi se t1 tät::t iil s-."1 osott "aa " kii ".;tä. •. i:i. 

tiili j ä itet .... , että 

~.8.!.l a1 1:::;C..l..!L oli !:::11tei roo 1111. e , 0. J 

~ 1lt tu.ffi.luetust , . .1utta .t ti:i.· :.ta ' Ul: 81-

s.:ill1 eot<:'. 0 ... 

U'L.s i i. aSE"" ~lasta t a1ste e-

u 10L:2L 11. ' t1 a .... ,e 0 •. ~l~ ar.ut o"'sa-

ki . . l:i.ä~i. ee1vetä , 0 uut-t ut . 

oli 1~1 . , ekete r -

r1toria t :,r. ia J a an1 vii e 

a i ' oi a ovat s - eet okea viö.. e lbi.. i e Iuisia y1Iäty ei " , ole 

tso ut s tä oleva! ä s ite Iä v1ire i k 1s1 t apaht umi a Etel ä 

a/cs. ias a , . ota. 0 .' p i et iivä J apa.:: in eli. b l 'WO a an er aal-

l a . Tilru t ee ke ty s siellä 0 l ' i ttä1n o ostunut sel1a1sek-

s1 , et t ä se 0 0 i aan antamaan a1 et ta uolestum1eee . 
~ 

Jo . e t i va1~ a2 päiistyää pyrk1 K1i an kansal1ine al-

litus suurella tar olla laajent aan Kiinan vaikutusvaltaa Etelä , 
ants luriassa, mutta näissä ~yrki yks1sSään se jo' a as eleella 

t~S1 va tassaan Japani vaikutuksen. Täällä 'Ollaan i i ttä1n ,. 
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""ls i:2. P. 1'-

. "JY:':Si SSh ":. er;~i tels1 J ap8.l1 si.<:1i.l~iste t~ oudel i te e"'u jen 

vakav~ va- antami t a . 1i an aktiivl e es11 t ~ine t äl ä näyt -

tä Ö 1"", jossa J apani jo ' 0 ...latt "Y 'ks! 

(Ve tij", i tressit 1':0: " istuvat pä ""asiall1sesU 0 : jois ant :.u-

ek 10 oi nat t omia luonnonrlk auk-

sla, 0 jo tanut sil en, että Etelä tsh l an k sy ys o. uo-

dost a sa Ka aisen I dä po tavi aksi riltakysymykseksi , jo a 

ratkaisun , oloje pakosta, täytyy l ä estymistään l ä' estyä . 

Vaik aki J apani oi eu et Etelä antshuriassa jo tavat 

juure sa nil äskeislstä hLd tämä vuosisadan sotatapa.htum1sta, 

lienee kuite kl syytä t""ssä te ä ly: yest1 selkoa 11 e sy ye

tä ja ke.ityksestä, oska tuollainen selostus on 0 iaan osott&-

::ta.an , ettei elasti e traktaattipo1itiik a ks1-

""ä vaan yös J ap i itse sä a i aise at e 1ettelytavat ja 

toi i 'ltamuO ot ovat yötävaikuttaneet e11 e , että til e Etelii. 

ts' uriassa on muodostunut J apanille nii epäedulli eksi kui 

se tätä nykyä ~iist'mättä on. 

J apanin oi eudet Etel ä antshuriassa perustuvat 1905 

vuoden Portsmout i n rauhansopimukseen sekä samana vuo a te .tyi-

in Peki" i sopimuksiin ynnä iihi li i ttyviin pöytäkirjoihin. 

Enslnmalnitulla sopimuksella luovutti Venäjä i ittäl n , häv1t 

tyään sodan, Japanille vuokrao ikeuden vuonna l S96 Kiinalta vii

de~slkälmatta vuodeksi vuokraamiinsa Port A rtur1n ja Dalnyn 

(Dairenin) kaupunkeihin ynnä niihin kuuluviin maa- ja ves1alu

e1s1in , mutta tätäkin luovutusta tärkeämpi oli, Etelä Kantshu

rian taloudel11sta ekspansiota silmälläpitäen, vain muutamia vuo-
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sia aikaisem 1 val~i tune en Dai renista Ch chun11n jo' tavan 

- . k . Etelä Uantshurian rautatie luovuttafii en kaikkine siihen 

kuul uvi ne eivuratoineen ja 0 aiauusarvoinee • Tä keimm ' osan 

1ieti:i. uodostivat 1ilikatvokset , joid n t uotannolla J apani 

edelleen täyttä' suuren osan polttoai etarpeestaan. 

Jotta Port smout ' i n r auhansopimus saisl velvoittavan 

voiman edellytet iin si inä et tä asianosaisten oli s i lle hankit

tava Ki i an yväksymi en , j o ka Ki i aantoiki n yllä ai ituissa 

Peki i n sopi~uks1ssa . Ki ina suostui iiseä l mittäin Ve äjän 

edellämai ni ttujen oikeuksien siirtämi seen Japanille, jo a taas 

puolestaan sitoutui pi t ämään voi assa alkuperälset sopi ukset , 

kuitenkin ainoastaan" ikä l1 olosuhteet sen sall1sivat". Tämän 

lisäksi sai Japani 15 vuoden konsesslon Antung-Mukdeni n erinomai

sen t ärkeän raut atie eksploatoimisell e, mi kä rata yhdistää Etelä 

Mants urian rautatien Korerul rautatieverkostoon. Edelleen eaavut-

t1 Japani K11 nan suostumuksel1 sii en, ettei Kiina vastaisuudessa 

r akentaisi päärinnakkaisratoja Etelä Mantshurian radan kanssa, 

eikä yöskään mitään haararatoja, jotka voisivat haitallisesti 

valkuttaa sanotun rautatien etuihin. Juuri t ämä kysymys rinnak

kaisratojen rakentamisesta on Dnlodostunut varsin nykytärkeäksl. 

Tietoisena si i tä että Japanin poissulkeminen Etelä Mant?hurlasta 

asevoimin ollsl l1inalle sula mahdottomuus, on Kiina, ovslasti 

kyllä, kohdlstanut pyrkimyksensä Japrulin taloudellisen aseman 

heikentämiseksi siellä ja yhtenä pääkohtana tämän ohjelmansa to

teuttamisessa on juuri ollut tehdä mahdolliseksi rinnakkaisrato

jen rakentaminen. Huolimatta edellämainituista sopimusmääräyk

sistä on nimittäin todettava, että liina on Etelä Kåntshuriaan 
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rakennuttanut useampia tuollaisia rinnakkaisratoja, ilman ett~ 

Jap&ti aikaisemmin on ollut s1itä tietävi~ä~än. Miten t ämä 

virallinen "tietämättömyys" on selitettävi ssä, siitä e1 t äkäläi

sissä d1plomaett i pii r eissä ole mitään vakiintunutta käsitystä , 

mutta arvellaan J apanin korvaukseksi saaneen muunlaisia kompen

satioi ta Kii al ta. Er~ s Japanille vä ellllllän ystävällinen täkäl äi

nen di plomaatti v~itti tosi n selityksen ol evan si inä että Japani 

oli 1 l l ut rinnakkaisrato j enkin toimi essa Kiinaa sopivast i pal

nostamalla voivansa hoitaa asian i tselleen eduksi, mutta liian 

yöhään huomannut , ett~ Kiina oli &i oastaan bulvaa i s ek~ ett~ 

koko tuuman takana oli Ameri kka, j oka ei voi ut kädet ristissä 

sal11a että Japanl yksin eksploatolsl Etelä Uantshurian r i kauk

sia. Olipa t uo k~sltys oikea tai el, kllstämätöntä on joka ta

pauksessa, että Amerikka etenki n vi ime alkol a on yh~ enemm~n 

suunnannut katseensa Etelä Mants urian tarjoamiin mahdollisuuk

si in ja tämän vuoksi yös suhtaut unut sympaattisesti Ki inan pyr

kimyksiin paralysoi da Japanin vaikutus siellä . Kuvaavana esimerk

ki~ voin mai ita, että erä s amerikkalainen diplomaatti, jonka 

kan sa ä skett äin keskustelin rinnakkaisratakysymyksest~ , lausui 

mielipitee~än , että Kiinalla, kaikista sopimuksista huolimatta, 

täytyi olla ehdoton oikeus nUden rakentamiseen jo sen vuokSi, 

ettei sopimuksessa mitään etäisyyksiä oltu määritelty, joten ko

ko rinnakkaisratakäslte oli aivan epämääräinen. Hän huomautti, 

että neljä rinnakkaisrataa yhdisti toisiinsa Amerikan itä- ja 
• 

länSirannikon, ilman että kenenkään päähän toimilupia myönnet-

täessä olisi pälkähtänyt väittää, että ne 10ukka1aivat aikaisemp~ 

toimilupia. En tahdo väittää, että vertaus on kovin onnistunut, 
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ke ron sen va" eSlmer!L'<lnli sli tä. kuln1m ',uonoakl asi a t a vol-

, an ~olu taa , kun vaan .yvä t a .to s l i .en on olemassa. 

J o a tapauksesea ollaan täällä nyttel i n herätty .uo

maam~ i hi n ollaan menossa j a l ähi än sy säyksen t ähän heräämi

seen 0 antruut se t os i se ik a et tä Etelä Mantshurian r autati en 

tulot ovat vuosi vuodelt a oso ttaneet uo attavaa l a skua . ( Tämä 

vuosi osottaa toistai se si 01 3 il j . yeniä , e i 60 i j . a rk-

kaa , vä e~, brut t otuloj a kul vaetaavana a jankohtana viime 

vuo a . ) Vai kka Etelä Mants uriassa in jo 01 e vuotta val li lut 

talou elli e depres io on osaltanut vai kutt ruut t ähä , 0 isi 

kuiten' i talpuvaine luule aan et tä myötä aikuttavana ayynä S11-

en yös on ollut se seikka että Etelä antshurian rautatie 0 

1/ 
aikaise min ollut t äkälä i sten poliittisten puoluei en t emmelys-

kenttänä , ja että sen hy il ~alkattui : i vi r koihi 0 si j oitet-

tu kai e" kar ' ai sia poli ti ' - 0 j a , joi sta uute;l ei ol e ' yvbi l lä 

ol t u vapaut a . MÄ . poli t i ot , joilta 0 puuttunut alkeelli-

s i käsitys tämän suurisuuntaisen yritykse hoitamisesta, ovat 

si t t en l aaj oi lla vaI t uuksilla II ' allinneet" sanottua rautatietbi,. 

l ähi n ä omaa kukkaroaan silmälläpit~en . Radan istoria sis'ltää 

myös kir j avan joukon esimerkkejä itä törkeimmi stä labjomisskan

daaleista, j ot ka ovat ~ t uot aneet ~uunnattomia va. in

koj a valtiolle. Nykyinen hallitus on kuitenkin, toimittamalla 
. / 

suuxsiivouksen niinhyvin Etelä Kantshuxian rautatie hallinnossa 

kuin useilla muillakin yhteiskunnan eri aloilla, missä mitä 

peitt elemätt6min lahjominen a1van yleisesti on rehoittanut, koet

tanut poistaa tämän yhteiskunnallisen mätäpa1seen. Tuleeko se 

sUnä onnistumaan, sen a1noaetaan tulevaisuus voi osottaa, mutta 
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siksi van at traditiot paheella 0 t UssU yhteiskunnassa, että 

yöten tuntuu ylivoimaiselta en po istaminen ainakaan juuriaan 

te tävältl:t . 

Palatakseni kuitenkin Japanin menettely tapoihi n vaiku

tusvaltansa 11sU "miseksi Et elä llantshuriassa, on Japani myös 

vuo en 1905 jälkeen, jo donmukai sesti yväksee käyttäen Kll an 

ei k ou entilaa, kki u t itselleen mitä erilaatuisimpia lisä-

etuja, mutta kun t ä ssä on noudatettu ulk~alses i siivoja muotoja 

ei sivullisten ole ollut aidolli sta puuttua asi aan, ni 1 ynse

ä sti kui suurvallat ovatki katso ee J apani lisää tyvää maht ia 

Etelä Mantshuriassa. Se oli vasta maailmanso an rie uessa vuon a 

1915 kun Japani, kui ta uaan kah essa kuukau es sa Tsi "taun val

tauksen ja t ietoise a siit~ et tä sota antoi suurvall oille riittä

västi lruol1a , jot å. e oli sivat e ti ee-: k11 i ttUä 1 uo iota 

Kaulcai se I dä tapahtumii , uskalsi ou attaa kovakourai se paa 

me ettelyä K11 aa ko taan. S11loi tapah-:ui 1::11 ttäi se. kuului -

sro u tt e , j oka I i:.: i 1ä t etaa... ni.!lel l ä 

"T e Twentyo e Demands" (lCaksikYYlllilentäyksi vaat i musta), tai "The 

treaty of Humil1ation" (Nöyryytyssopimus) , mikä: nimitys sopimuk

sella on Kiinassa. Saa mennä ajassa kauas taaksepäin e enkuin 

lUytää asiakirjan, joka äikällemättömyydessään vetää tälle ver

toja. Jo vaatimusten esittämistapa oli yvin kuvaava. Kii an oli 

imittäin mobilisoinnin uhalla annettava sil en myöntävä vastaus 

LI6 tunnin kuluessa, mikä vastaus määräajassa saatiinkin. 

Main1tussa sopimuksessa suostui K1ina ulottamaan Port 

Artur1a ja Da1renia koskevan vuokrao1keuden, josta silloin oli 

jälellä a1noastaan noin viisi vuotta, n1in myös Etelä Kantshur1a~ 
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'a A:;. tUIl( - a tatei en ko essiot , 90 vuo ek i , sall1-

maj pan1lai c te omistaa maata ja aivoksia Etelä ntshur1as-

sa, ki el t l;im"U , J apanin suostumuk ette, pääomi e. sijoitukset , 

rautat1erakennukset ja uitten kui l jap ilai sten neuvonantaj ie 

'yttämise , sallimaan Jap~li rakentaa eräitä t atee ' isestl 

tärkeitä ratoja Xii a sa j a Mants ur i§ssa se olemaan luovutt~ 

mat"ta kolmanne valtio käytet äväksi i tå:i!n Xii an ral i kolla 

sijaitsevaa satamaa, aarta tai l antea . Näi " i1 jo i tsessä~ 'ov 

öyry/ttäv11 eht oi i n , 11i tt i vi elä sarja lItoivo uksia ll , jotka, 

t oteutettui , olisivat -i1 4 ei koko a& te~ee lopun Xi i en su-

vere ite et i s ta. Häi en käsittel y lykkäämisee J a pani kuitenk i 

ostui , tode läköi sesti sen vuok si et ä suurvallat , 1" i nr ' 
d 

Ameri ka , olivat alkalleet kii l ttää uomiota Japanin suun itel-

mii , muut syrjäyttämällä , . saada itselleen lopulli en jalansi ja 

Kii aSBa . 

Ei voi olla epällyksiäkä. " s11tä että yhtä raskas ja 

nöyryyttävä kuin t ä ä sopi mus oli K11 alle , y tä suuri saavutus 

se oli J apanille , se kun yhdellä iskulla avasi j apanilai selle , 

yrittelijäisyydelle v~ljaven Etelä Hantshuriall kaikki rikkaudet . 

Tämä saavut us oli sitäkin tärkeämpi kun se tapahtui ajankohtana, 

jolloin Japaniin tulvimalla tulvi rahaa aksuna Japanin liit t ou

tuneille toimittamista sUUUl1attomista sotatarveh~innoista, 

jotka rahat siis heti olivat sijoitettavissa Etelä Kantshurian 

eksploatOimiseen. Esimerkkinä siitä, mikä taloudellinen merkitys 

Etelä Kantshurialla on Japanille, mainittakoon, että sijoitukset 

s1nne vuoteen 1927 mennessä y11ttivät 2 miljaardin yenin (60 mil

jaardia markkaa) •. 
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'!: ['. ,":'i1S'!:i.i val01s1s~!"I ~ulcv euu:1. .i-

teb1eta :-.Uol1_stta 011 tä"lläk1n kaukonäköl 1" v ltio lehl ä , 

'otka v olttivat jousta 1 i ~lreälle p1i 01 tt ta ja e. u -
':\ 

t l v t , et f~ t- 0 Xil lIe ty - tett sopl~u a j aa 0100 tulisl 

tuott aan J apani le yös ur e ta ja .uo a e1 1. oast suur-

ltal puo e ta e- t lsi ~t 0 lstaa aslalle :uo-

• Hel '''n e est 'w 0 :;:1 Ja,,-

uo 10 sa ystäväll1ste sU: teide 

0'::''.1111 ote , ~ .t1 tee 11 te. 

v r01tt a 1 

. '-li te- 'aan k - aa. sl1 01 '.ltU ellut , .. a 1 011 t äy-

' el11se sotaps koosl11 v8,llassa • 

. äm:.: e ustu' set tote tuivat i e, ,le lt'i.i.i:l, a selssa 

ko::' ln . W vuo a 1 22 011 J l n 

suurvaltai n pakot ukse s a , l uo' ava use1. ista 1915 vuode so-

1 ukse. saavu " vs l st , 'ääJ.e nii stä "' ui te ki 

11sel:'tl t"rkei Po t A turln j a Dal renl aupun-

ke1h1 sekä Etelä a.r ts~ ~1 ja Ant 

11 t tyv1 e oikeuksi e ulo ttemi e 90 vuo eksi . Valkk~ t ä "A1n a-

l a 11enee ollut vaikea niellä suurvalloille 0 i .eidä k ru,-

oto ta ennä pl temmälle pyrki yks1ssää estää J apan1a saamasta 

jalans1jaa Etelä Kants ur1a sa, s1llä 011- an J apani viimemainitut 

saavutuksensa rehell1sestl ansainnut tuloksi a voltokkaasta so-

dastaan Venäjää vastaan. 

Kutta Kiina, jonka edut tässä lä' 1 "0 ivat kysymyk

sessä, el suinkaan vieläkään ole unohtanut kärsim1ään n6yryytyk

siä , josta toslselkaeta Japanilla on edelleenkin miltei jokapäi

väisiä kokemuksia. Esimerkkinä tästä mainittakoon, että kun J.-
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anl Ki o a.. ä::e t -: l i,i. .. . eti. Sai;u:r • vuode. 29 opul a te .tyä t -
I 

_e t:l\ll'-.a... py' S Bt:.,ren entt la ",del e lahjak a l " lsta lp om tei s
I 

l ä .eottl 1bis O-;"'a:talle , 11 0 ttaej sBJ'lla lla a 0 ansa ko-

rottaa e' Ki l assa uurl~ e tystök 1 , k ellett11 er a 

s11l~ perust eella, että juu 1 hä , oli essaan 

uo ~a 1915 tl apälsestl vä l ai a l se a aslal; oltaj~a e~l lssä 

o i Kli ukselle j ä ttä yt puhee alalse ult tl aatt 1 . 

telto louk asi syvästi t äkäl ä i stä ltset..:ntoa °a aslasta 

käytii eu ott e uj ko~o al e. vuos1 , tta ' Kl i an la llltu 

i sepä 1sesti p s 1 ' le ossaan, 0 i tä' ä l ä ls t en yydyttävä kle l -

t elsee tulo see • Kun l :. i tetty su 

l ä .ett lläoo ksl Ber 1. 1i ja tolselle tt1 

1 1ste iksi Kl 1 aan, 0 tämä asia joutunut pä lvä järjestyksestä 

pols. Vo isi malnlta 1 e atto la eslJe kkej ä s11tä , miten Ki l a 

kalkl ab 0111 sl oet taa asettaa a l euksla j ap lla1 -

te alle sekä Ki l a sea et ä Etel~ ants urlasaa. Jap~ille 

v 0111s1 tolmenpi e 0 kulte 1 epäl1emättä se ystemaatti-

en boykottl j apanl laisl l tavarol 1 ~hde , jota kal lalla 

Xli assa e estykselllsestl harjoitetaan . Se johtaji a ovat to-
~ 

sl yksl tylset llike lehet , S ang ai iljoo apo atat , mutta 

al 1 me klt vlittaavat sllhen että Ki lnan kansalll en hal l itus 

suopei sl 1 seuraa se ke l tystä ja antaa sl l le näkymätt~mä 

kannatuksensa. Tämä tapahtuu kuitenk1 11 ta1tav~stl , ettei 

,allltus t a volda syytt~ä japanilaiste 'lskrl i oi lsesta tai 

muute kaan asettaa vastuunala.1seksi t ästä tol 1 astaan. Xun tie-

t ää kuinka erinomaisen tärkeät Kiinan markki at ovat japanilai

s111e , ymmärtää my6a kuinka arkaan kohtaan nämä tolmenpiteet osu-
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vat . utta myöa 0 ella u la tavoi i l enee kii lai ste osot-

tazna is ys sekä Kii a sa et tä Etelä t s uxiassa asuvia 

japanilaisia ko taan . Alituisest i tapahtuu väki altalsuuksia, 

ryöstö j ä ja mur i a ( ykeis t ää Etel ä Mantshur i as sa 0 300 ~'llai s-

ta asiae. t:::.tti. ny' yi:i. elvi tt:· · "tt~) ja ' j ap n i puo elta ~~; -

n"l 1 est;. pa.n}La~· va talaus ei t ilki töi e jo . osta , saadaa: 

.-. tä eLi';"., ölli sesti vastaukseksi , et~ä väk1 vaI t ai suuä.e t ovat 

os o:en :e' e ~t se ä ett i K1 . an :all itus oi olla iistä vas

tuussa. Vii) ei e t"ll a i en tapaus , joka er i koisest1 0 kuo:: t -

t . u t ie i ä tii~llä , on erää j a anllaise~ 'le1se 1k aptee-

. i n ja i1., e se ee;1sa lime ke säkuussa tapa} t ut!.:lU a :':ant -

sh' U'iassa . ain° tun upseeri , joka il eise ti on atkaillut . _ 

. oilut koi tuksessa ui:!. eltä ta attu toi se enk:llön ni. elle 

ki joite ttu passi, jossa mat kan tal'koitu s 011 11 oi tettu ti e

teel liseksi t utki us atkaksi aekä p~nen al ussaan olleet sadat 

t 'annet käteiset yenit viit taavat sii en) , ovat ii a l aiset so

t ilaat t avanneet l ähellä Kukdenia ja todettuaan hänen ma tkansa 

todelli sen tarkoi tuksen, ilman muuta ampuneet hänet ja koko bä en 

seurueensa. Japanin tapahtuman johdosta esi t tämiin jyrkkiin vas

talauseisiin ovat kiinalaiset su tautuneet hyvi n levollise sti, 

l uvaten panna toimeen seikkaperäisen t utki uksen asian selvi lle 

saamiseksi , mutta viittaamatta toistaiseksi lainkaan ainitun 

upseerin matkan ilmeiseen tarkoitukseen. Kiinan vastausta ei 

täällä kui tenkaan pidetä tyydyttävänä . Etenkin sotilaspiirei e

sä, jOissa jo kauan on lietsottu vihaa nykr.;sen ulkoministerin 

sovi ollista l1inan politi1kkaa kohtaan, tehdään hänet nyt 

väl1ll1sest1 V&stuunalalseks1 puheenalalsesta murhaetakin ja 
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oetetaan aiki voi 1 saada lei e mielipide tuo itse aan h~-

e ulkopolitli ansa . Näissä pyrki~yksissään soti laspl irit saa-

vat , i o ltuiselta kui uulu in , tar okasta tukea itse sota _ 

i nisteriltä , joka e i puolille maata tekemillään tarkastu at

koilla 0 1 käyttä yt ti l aisuutta yväksee upseereille pitä is

sää 1 • uheissa vl1 t a ta aini ttuun murhaan , buomauttamalla sa

alla, että se selvittely toistaiseksi oli ulko i isteriön 

oi ossa. uvaavana il' aisuna soti aspiireissä val l itsevasta 

ielia lasta ai it t akoo vielä , että un ar. eijall eräät le t oko

elaivueet vii~e vii olla pitiv~t ar~oituk sia, y e sä e "ar-

ei jadivisio all a lo tteesta pu otettii KO eista satoja 

tuhansia le t ol ~tiä , jo t ka sisä lsivät tilanteesee ·ant~urias-

sa 0 istuv i a ressiivisia iskulauseita . Tä llaisten väli "0 tau~-

ten sattuessa ei vo i 911a tuntematta epäilyjä , että Japanin Ki l-

nan poli tl1 

rano ai s111e . 

oito 0 l uisumassa ul komi ni steriöltä soti asvi-

Vi eiste lless~i t ä tä raporttia saapuu tieto , että ki i -

nalaiset vaki aiset joukot ovat viime y ÖI·' hyökänneet Etelä 

Mantshurian rautatien kimppuun katkaisten li ikey teyden räjäh

dyttämällä erään sillan sekä että rautatien japanilai en varti

osto on ajanut heidä t verifSä pä i n takaisin. Koska toistaiseksi 

ei vielä ole saapunut mitään tarkempia tieto ja tapahtumasta ja 

koska ulkoministeriBssäkin, jossa kävin asiasta ti edustelemassa/ 

ilmoitettiin tilanteen toistaiseksi olevan epäselvän ja eidän 

tieto, sa rajoittuvan yksinomaan sotilasviranomaisten lakoonisiin 

l'aportteih1n, tyydyin ainoastaan lähettämätLn Herra K1nlsterille 

lyhyen sähkeen, jos8a, muun muassa huomautin, että tapahtuneet 
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aseelliset y' tee otot todennäköisesti eivät tulisi jatkumaan . 

Samasta s y stä luovun myös tässä y teydessä e . emmistä kommentaa

reiata tämä tapahtuman jo dosta, jättäen ne jatkoraporttiini 
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flmln ohella lIh.tln tunn101ttaen Herra K1ni8terl1-

" 1e V1itena tappaleeua fotion lIhety.tGn raportin .0 15 koate-

va Jllv1ö1laDneUa zteU Kanhhuri .... a II. 

Vaetaaaottataa, Herra Klni.teri, erinoma1.en kun

nioi tukMni vakuutu •• 

Yapeabel'1'a .. 1. Yr,G - KoatlUll, 

lUDaen VllroU1&lllll1ninUl 
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Olln 8UUDD1tellut kirjolttaa jatkoraporttln1 nykytl~ 

tee.ta Itelä Kant.hurluaa jo parl Yllkkoa al tten, mutta koska 

k&1kenl&1nen &rY&1l8lll1nen pIlYl Uä1l1n, yällln parapaan, Yällln 

pab .. paan, .uuttuneen tllanteen kehltyk.eatä ollal ollut hyödy

tDntä, olen tyytynyt lyhylllä eähkelllä pltlmään Herra Kln1.te

rlä tärkelmplen tapahtumatn tuolla. BJhtymlttä nytkään ykl1-

tylskoht&1 •• atl .elo.tamaan Etell KaDt.burlan Yl1mea1k&1al& t.

p&htum1&, koaka ne pläkoh41.eaan OY&t olleet Suomen lehdl.tD.1I

kln olk.ln .elo.tettutna, tahdon ta.IA yhteydeasä &1noaetaan ra

jolttua muutaa11n buomautut.l1n nil.ta pllmäl1rl.ta, jolhln J .. 

panl nykyl.elll polltllk&llaan It.lI KaDt.burl&1l& pyrkll. 

Olleaaant Yl1me kuun &lulaa tutlUttuna .eek-endll 

Ylattldäln erään tlkäll1aen ulkoeuroopp&l&1aen lI1hettliäln k.IA

aaunnolle, tapaaln .1ella -rD. eräin japaDil&1.en ylelaealkunt .. 

up.eerln. ~lkuItelu hlpo.l tiety.ti -rD. tilannetta Itell KaDt-
, 

llhurl ... ..., joka pIly& pllY&ltK 011 k.hlUyIII.1& krllt1111. __ 

.abl 3& n11n oll.n 011 katki ..... aurapllrel.1& yj,1klraan poh41D

nan &1&1.811&. V&1kkak1n 3~l&1 .. t ,l.enll on.t tunnatu.t1 

ft1 t.ll&1 ta, .1 alat ttu up .. arl tahtonut 8&lata kaDtuIl. 811 ta 

pqlUUkuta, 3ota, ~Il Jdl81tyk .. 1l1& -aJrMn, 01111 Et.lI JIM'" 

8hul_ DIDI4eIl DO\IIIlat.tt..... 10_ II1nul1& on .e ta81 t"t .t.ta 

blull •• t ttlelu" .s..Upt t •• t hJYtll kuYutaYat 81 ta 1r&81 ty.-... 

ta&, 30ka t;DIlll81 ... YUtuun&lalat •• pUr.t ... , .,.... 81 --
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tllaalllal •• a, on vallalla Jap&D1n 111nan polltllkkaan nlbden, 

tahdon nllt& tl.8I lyhy.atl aeloataa. BIn huomauttl, ettl joa 

a.lla1ala vlllkohtautala kuin nllden tabden vallan vllllll vl1 .. . 

alkolD& ehtll111aeen 011 tapahtunut, ol1al eattunut tabden ~oo

pan valtlon vlll111, ll1k.kannaJle~ tuetln ollal vol~ vllt

tll, hu01.1llaUa ~8&1nll1 toaw. ja eoUa ehtllaevlaU eoplauk

alata. Japanln ja 111D1Ul vlllnen euhde 011 kuUenk1n alva e:rl

kolelaatu1nen, aUlI 111 .. aa el ollut 01 ..... yhUIn ellnta, 

jow. voltaialin .... Uaa vu'tuunalalaekal 111D1Ul alueella tapahtu,

nelaw. Jal*llln kob41atetu1ata olkeu4enloukuualata. 111D& el 

nlJll ttl1n, hlnen AIlOjen8& auJrU.n, ollut 1IlUUw. tu1n ..anU.t.el

llnen taaUe ja .aDlt1ngln bnealllnen halll tue 011 alnoutUll 

ol-.eaol_Uo.aA' 8UVeren1 teeUn kuvuUn. BIn huomautU, et

tel Jap&D1n alihen aatl eovlunolllata 111D1Ul polltl1t.ta& eaatal81 

ulko-.1lla pl tll III1nUn helkkouden "l'tkln1, p&1nvutoln oeotU 

ae vol-JrJrg.n val tKunnan krkTI trrnaaU harkUa UlaneUa, 0-

dottaa &1Jraen8& ja valUa olkea alta tOlJ1lnnalleen. BIn 118181, 

eUI joa 111 .. 8& ol1al 1'11Ulvln Du.tonItDla11 valUoJllehtl, 

~Ulanteen ja euhtaublalvat luoUuukaella 

( .1I1Oel'l tT) Japuln eoV1nno1l1aeen poll Ulttaa, 01181 111DAlla 

.1UI &luu .... hJtStTI, .uUa jo. 81a&1 .. t epljlrjepyt.e. edel

le. jattui81vat, vaaMIltun japull&ln. tunalllauutw. Hkl 

he1d.11l o-.t.md .... ja 01tnt.1M1L, vol81 'dta lIUOdo.tuva UlaD

De _t ... Uutta jollatln .'_"eUe .. ta.. ·"e valUoU. 

....-ta PJl"tlIIrtaeul J-rn1D ~_ l'aj-s.u. ja 811-

1o1ll voUat.ålll .... olla ftBOja .uta. eUI JapIIIll 01181 qll1n 
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Tolaat&8 rrhtyalln po.ltl1Tl.lln tolaenplt.l.l1n .aaner.&alla. 

Olen .elo.taaut tlaln laaaunnon, jota ann.ttlln noln 

par1 Tllkkoa .nn.nkuin .n.t.I1n.n .... lllnen yhte.notto k11~ 

l&1.t,n ja j&pUllat.ten ,oultlto-o ... tojen TIUlll Tll1l' kuun 

puol1Tll1 ... t~tu1 D,lI IIaIltlhurl&1_, n&1nk1n laajalti, 

01å81 koika .en _w.j&11a on T81'raUatn TatkutulT&lt&1nen &1-, 

IItlUa lIh1nn1 .en yuok81 etU hIn atDK1n tol.tat.,k81 lukeutuu 

nykyl.en hallltuk.en IOTlnnolll.,n 1l1nu polltllkan kannatt .. 

jUn. BInen lau.untoua on ltu1t,nk1n OIll1UD OIOU .... , ,"tl IITa. 

'yyn.-m1n, ajat",l'Tat pl1r1t OTat k'hi"'''','' yhä jyrkemmin 

Taa,~ poeltllTl.la ,01aenpl,elU halUtut.,n tabolta. 

Yrltln Tl1" raportl.1&D1 kuYaw. .1tl 1Il1,11~ jow., 

Uh1nn1 IOU~lraDOlI&1.t,n tabolw., on ,t,nk1n TU., atkolna 

ko",ttu h,rlttll eu~en yl'l18n k,Ikuu4, •• a jyrkemmin 1l1nan 

poUtllkan hyTItel. tl." yl'l .. n 1Il1,11pl,e,n muokte·ml.,._ on, 

Tll1auU kyllI, lIhlDD& t'ho.t,ttu kUaall1.1a nlklSkohua. On 

TU w.ttu .Uhan, ku1nt& l&p&D1.n kUa&ll1nen kunn1a, Tl,llpl ' .,n 

...... euUl'ftltMuln, jota tab4en ToltotJr.a&n lOdan Taatill1Ua 

.'oj_ 'hbUel_ lb1d.lh,nk1en uhraukeUl& on haDt1 Uu, DTt kyl

"nl TUoftIUWMaIl halU tukeen e,lkIl'usaUo.u 1l1D1111 poll UiDA 

kautta, puln ... t,akUD mleta euwmaUoII1na t&lou4elU81_ u

Tol.-, jotka jlallUi1&1un Mno ja ~U.t01nen t,e OTa' kol-

118$, .... ftOClen ml.e. DelI 1Ian'lIhurl ... lUOIlM' •• e ' .... 

jotka _OIIl.Ud-.1n OTa' .dlA',..." OTa' .o1'&IIl __ "'. et

U laput. PI''-- .elI "'UVi ... yaaUl ...... katkba . 

•• MlIIb, .H& ...u ""äviu _ Wwu_ 1aput1&1 ......... 
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111..... eodaesa muodo.t.ttara .n.la11nen puo1u.tu.11nja ja .tta 

.18111, kuten tapUtu1 vl11l.1 ..... j&p&D11&1e-v.dlJll ..... 80-

daee&tln, on annettava ratt&1 •• va latu venllll.l11 •• Jo., kuten 

tUlli pld.t&ID tocl.~"1.8DIl, vaetunen .ota VeDlljln tan ... tu

lee .n.l.1ju ••• tl muodo.tu.aan llmaeod&ta1, johon venl111.t.n 

euunnatto .. t 1~aruet.1ut .,öet1n vl1ttaavat, rattu.l.l v.a&-

1I1.ten 11"'&1v&etoj.n pII.tIm1n.n Jap&D1n raunitol11 .... tta 

p1ant1n Japanin kohtalon • 

Eun .11. tl.to' Z..1I Kant.hurl .... yö111 vlime eyyakuun 

19 pUlvU vaet.n aaautu1.ta lautaut.l.ta .aaput tänn., .1 •• 111.,. 

elin p11r.1 ... herlttlnyt euure.paa hImmI.ty.tl. Mi.11alaa 011 

.1ta1 per1npohju ... t1 valll1.t.ttu .U1. 111 tl tul __ pl t1 ja 

. IIOn.t 1111u".11vlt .UI .tta .... 111n.n •• 1ttau. DIl1Dltln kauan 

011 Vl1PJDyt. 

Mltl 1t •• vlho111auut.len puht.am1 •• ~n tul •• , jo ••• 1~ 

l&1.~ .aaantotapaa tl." yht.Jd .... v01dacn tarttU, vllttlvlt 

j~l&1 •• t 8OtllaaYlranomai •• t tllD&l&1.t.n v&tlD&1.ten jo~ 

toj.n ena1n rJh~JD •• n Vlho111auut.11n, Jr1ttlml111 rljlhdyttl& 

.rlaD .t.lI Kant.buzlan ramtat1.n rataoaan, jot.n rajaa vartlol~ 

valle ,apanll.&l .. 11. vctlo.to11 •• 1 jllnJt auuta -abdo11lautta 

kuin rrht7& .... llle1lD ~lu.turiolUap1 t.1811n. kti tt en n~ 

begi ... tt _telun paltto,en kutin M"MeDln ja UrlD1n val'--
- c 

011 ,ohbnut '&lllOUtau UMp301utut ... ta, buOlllooao1lt "a, 

etta •• 1& .. tabul .... 011 200,000 lIl.na t11D&1&l81a vMlnat-

da 'oUko' .. b1l tau '~l&l ... aotadtl 81.111 et lAe ...... 

aouat •• a1lbla fllll'1Ia eli 16,500 lIlelae_, ,ota J~1la 
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IIOplmua'ten lIUkun 011 o1keu. pltU heU IlaDbbun .. ea rautatien

.. Y&:rtlO8toua, ~oten rlpel tolminta 011 ebdottoaaatl Y&ltta.l

tan jo .le1U uunen J~n al-s.nen ~a held&n o-.1euuten. 

8UO~81ea1.ek.l. SUU Y&l'alta eUel ulko-..J.1a uekott&1.1 n&1hin 

eotl~lr.ao.a1.ten .e11tyk811n, ryhtylY&t he kohta tol..apl

tel.lln nilden todl.ta.1.ek81 ~a kun olot noln Yllkon kuluttua 

011yat ~o.eat1n .aarln r8aholttuneet ~l:rje.tettl1n Mukdenin ~ 

.1]&181Ue ADOMl.ehUIIi.hiUe U1eåK1l8 kKydK leobD&yUl.a1UoI 

'l'&llaln tILYaUl1Dk1n l.ttUllaltal joukko kilD&l.&t..la :ruuII1Ua, 

puettuiua ~oukko-o ... tojen. Ylrkapuku1hin, jo'tapaU81 PDOMJeb

tl11iehi11e nKttettlln 'er&.ta la1kuper&lltal hyakk&Y.lUUDn1t.~ 

~ok& llmoltettlln laytyneen k11D&l.&t..ten e81kun.atalon reuD101ata. 

Mmlt.l IOU~lraDOwat Iten 1 tlen"kin ,..&rtaYb, eUel t&l.la1-

1811& nKytt81e111 .. 1U e&ante. tvkoltettuja tulok81a ja Uleat 

jap&D1la1letkin yk 81 tyllhenk11at oyat minulle &1YaD kylJllIU 

.,.antauet, etU U1eane J:telJl IlaDtlh1U'l ..... 011 kehittynyt J~ 

nllle niln epledulU.ek.l ja 81k&l1.1.1lle japu11atIU1 •• ft1""a't

tOll1ll. taloud81UI1U. 1ntr .... 1U. niln Ya&raDal&1lekl1, .tu 

&11,,_ oU ~otU1n tehUYa. 

Dnn mutala plin.. I1tten ten.b4yIk&)'IlD1lU TlD&jaa 

UkIlW ... Y&l1attalaea I4utaj&D 1UOII&e Ollen 'YlD&jlll yaJrtMlILC 

P'0:01l.1Q11 Bublni ... on blut lIbet.U, taIm. U1atDllo1taj~1 

IUUrllbeU11111l 011 ••• 14t.n a. Eola1YUOU._ olelkelV&11rMvn 
- 1/ 

1Iu'b1D1 •• t1mtvl bIa ~ puu..,.. .. 'MJrall11l lGa aeolhla. 

II1I1I. teäun.ll hJYl- aroal.ll ... tl ... 11& llaatlbui_ tapUt.l.-

1auaIa .. ..,t .... , .tt., _Ula ."'U., .... TO'.t 011& alta, 
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, -ta! 
ettelkö toko &tell KaDtabuzlan .e1ktau8 oltu jlrje.t.tt, 11t11118-

ten 8Otlta.Ylranoma1eten tol ... 1a. !ledua1elle • .-n1 ~ten Ven&jl 

tulla auhtau1U11Un nykytllan1eaeen, l&u8U1 bIn, etU nUn tauml 

kuin japaD1l&1.ten to1m1nta uloUul.l &1DOUtUll heli KaDt~ 

rlaan, jota t11.1ImIttl 011 J~n ln1re •• lpl1rl, .1 Venljl ~ 

1181 l&1nkaan PNtWMan J~n ja E11DM YIl1.een .. nUuk •• en, 

mutta .tta tllanne tlet'8tl hetl .uuttul.l jo. JapaD1 ulott&1.1 

101111ntan ... Pobjol. JlaAtabuzlU1l ta1 lfongol1aane 8&1n 11nl 11-

..tukea &1ka1 • .-1n e81 t11111lUen1 t&.u.1,kHU •• tU Venljl ja 

JapaD1 011yat taol1. 80plneet ln1re •• lpl1rel.~ lauka1.e .... 

14& ••• 

Ulkoul&1n johdon taboUa on koko ajan tebo.tettu 8111 

.elttaa etU ne tolaenpl teet, jolhin Japani on rJbtJl111 .neU 

KaDtabuzlu.a, elyKt 8U1nkaan tarkoita m1n kl'nl&1.1a alueelll.ia 

yaltault.la •• e oyat yk81nouan olleet puoluatu.101 .. npUeiU 4a-

" pani1&1.1en koet-.Uomuuden ja euunnaUOII1en OIi&1RUM.nojen 

.eta .opi.uaten .,antlll1en oikeat.len 8UOj.1..s..eke1 . kurlt~en 

kl1nal&1eten 80111&1 Uen ja yk 81 111.ten roeYojouktojen yltlYal

lalta. 1'1.tI .euru .,e., ettl yat.ttakin 8\lU1'ln 0 ... j~l&1-

el.1a joukol.ta jo on .Urr.U, heli KaDhburlan r~taU .. no

ja-aluell., jo .... Japul1la 8OplllUt.n -.kun on olUue pltll 

IIII1'It111 yanlo.toa, joukkoja pol .. 11rtllll.tI totoJl&lnud.e

__ el ku1 t ..... yolcJa .on Uaa enunkuln rll ttIY11 tU.l_ 

on o~ ... PJ81YM- raubD .&111111 ••• tI heli .. tÄUl .... 

ja pIlYK pIlYl1t11b& k11bk .. Dd k&pHn jllPU11at.nanat. ... 

~111_U. lopet ....... _ ..... .,.. 81nMlat.un tilana ... 
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11 lIanhhurl ..... nrkylln 011.1 ja II1nUl.&1 •• kå bo1~1..s.n pe

"paikak.l •• 011.1 v01nu~ ~.tu& .11.1 JapaD1 vl1 •• 1 •• n kab

d.n TUO.lky111m.n.n &1kana 01181 å.lll y111pUIn~ raubU. ja jlr

j •• ty.~' ja .1~en oaal1a 08al~aan myD~IV&1ku~~anu~ r.uhan .. 11,.-

1I1 •• kå 1au1r&1 ...... IdA .... Huoa1~ k11nnU.~Un lIJ'ö •• Uhen ~yD

hDn, jota jap&n1l.&1 •• t ova~ ~ehn.et h.lI lfant.hurlan &8U~tU1-

•• k.l, jo .... nykylln jo }O 1I11joOD&& k11nal&1.~a Uu~laaauk&a~a 

... tOl •• ntulon ... aaaDV11j.1y.tDl ... , 11hlnnl aoya~j.n Vl1ja-

1yk ..... , •• u Kt.U Klmta1lu.r1an auuDD&~toll1en raati &1n"&l'a.~o

j.n jalo.tus. •• kå _a11MB ~.0111INUt't& palv.1 ..... '1'I.d job

~lD1 ayD •• t1;l ulko .. l&1n joh~ pl UI eyn.p.l d •• 1ktauk.la 

p&1k&lll.ln& bI1rlD1D1, jotka ovat •• 1vl~.~tlv'~ yh~.l.,...arryk-. 
..... l11naJl kazLa .... 1vu111.~en nUhin •• k&antuaa"" ... !Idn 

vuok.l ollMn dldllllå." joh.avl .... pur.t ... IIJ'D •• UI lI1e11;1, 

e~d jo~ '.l ole voltu vl1t~1I pat.ln 11 &l'tlklan 2 aomen.

'Uln pel'U8'tuT&& y.dvlll1.tl woå tu •• a, 11&1n1 tunl.&1nen lIUOå tue 

on &1noa vllllntulon auoto, jonka J&I*11 volå bB8&1nlU~on 

puolelta hJTlUyl • 

Wkul.l •• keaku8te1u1.UD1 .e]dl 1Jl~OII1n1.terln e"'" 

ulkoll1n1.~erU'n johtohenk11D14en bB •• olen ~04ennu. 84e111 
e. 

eå.etyn auocto.t_an h&ll1'WkMll nral11 .. n lranag lteU Klmt-

.h1II'la ty.,.,k ..... ja ayenuttITI on ,etd ålhen åel1m . 

paljon hUlDll1on ,anol ..... JI1Du1l& 011 ell_ keekua.e1u. aye. Pu0-

la ja ... ta l&beU1W4en Iran •• ja ou.. yhta _alta ål-
r 

ta •• ta 11&1 U_ ... ,'ta 011 HIl .. iDa .. ln ttawtMD., Jt..-

PlIEo r11 __ 11 oli 1A'MI 8J7ll1MD. .. J!Z% ::::::::.~ 
... 
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. , 

mutta ettl ainakln kaikklen VenljID lIntl.t.n naapurl.n kannal

ta 011 volmakas Japani ja •• n sellaisena py.ym1n.n mitl arvo~ 

kaln ja realls1n tulel. lIltl Kantshurlan _netUmlnen merkital-

81 Japan1n vol ttomahdolllauuk.llle va.tai ...... japllZUlai.-ve

nllll.e.aI sodaa ... , 811tl olen jo edelll eslttlnyt .rlltl ~ 

valntoja. 

Kun .U. jo ulko ... lain johto, joka aina on auhtautu

nut myl$tllll1ell ••• U ~.ainlUttoon ja .en tOll11ntaan,nUnk1n 

jyrkl.tl kuin edelllol.va.ta kly •• lvllle torjuu lllton vlllln

.tulon nykyl •• n .elkkauk •• n .elvlttlm1.ek81, vol helpo.tl 1m

DIIrtU, etU.1tl ton puuttWll1n.n &alaan on n1hal pUr.l.",1I

hilml aoUl.&all181.",JaUtw. myl$. 0 ....... aanolll&l.b41.tl$l, jotka 

aina arvo.t.llen o~t 8Uh~tun •• t ~M1nlllttoon, herlttl

nyt suurta k11htymy.tl. 111." pUr.h .. ky.ytlln, mihin tOl

D18nplt.l.l1n~M1nll1tto .lll01n ryhtyl kun ".rllkk& &aeva1-

min .ekaantui Mek.lkon ja erUd.n Zt.lI "rlkan valtiolden 

.1"1.11n &alolhin tai kun 1Qg1antl ryhtyl pu1tlolaaan Igyp

UI ja Intiaa ja .81 tetUn 111 ta jyrki.pil vaatiJaUk81a Japu1n 

.ro ..... ta kMMinll1to.ta jO.411tto 080"&181 taipumuk.la 

•• taantua JapaJ,ln .1811.11n &al01hin. lllurltaul nlhden !No-

-.ut.taan, .tta .. * ...... , ......... t n1ld.n .... nt~en kg-

ke.u.nen jllk.en, jotka aen •• tu.Dtualnen v.nllIle-kilnal&1-

.. en .. lkkenk •• en pari TUOtta .1tten 8111. tuottl, tolvott~ 
. v 

v&ati nyt ,..&l'UI 011& pmt"'-tta U1MA. Tl.lIpa aotU1n1e-

t.rlkin on j1J1k1 ... t~ 1&u8w1ut .en otalur..a, .tU ~_tDIU-
ton pau'h.1na ... 1 ..... 81 v014& .. lUtll ..ula tDOln kuin 

.-(. 
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81ten, ette1 ~11tto ole ollut per1lll ka1kista as1aan va1kutt .. 

v18ta se1k01sta; mieluisa a1he hlnelle kyllikin hyötatlkseen 

ulkolll1n1ster1n k1mppuun Geneven edustaju vallUna1ses"" 1nfo~ 

mo1msesta. 

T1lanne nlyttlä s11s ainak1n tllltäpltn katsottuna 

hyv1n synkältä ja uloapläsy s11tl ~~1kujasta, johon Etell KaDt~ 
{ 

ahur1U ltyaymys on ajeUu ,er1noma1sen va1ltealta. Jos anaa1n-

111 ton onnistuu löytU jokin molemp1a puo11a tyydyttävä rUka1w, 

tulee s. varmaat1 olemaan wur1mp1& v01tt,ja, mitä l11tto toko 

ol ..... aaolonaa a1k8Zl& on saavuttuut. 

Jotta Herra Ktn1ster1 8&1s1 ka1kinpuoUsen kuvan heli 

KaDtahur1u ltyQ'llJksesU tulen jatkorapcrtU8&D1 selost&lll&8n 

heli KaDtahur1u taloude1l1sta .erkitystä Jap&n1lle • 
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No 227. 

Herra Min1ster1, 

. /o~ :t2", 'ii . w 
)1« ·7F1 

å~ r!:.1{ 

Tämän ohella lähetän kunnio1ttaen Herra K1U1ste

rllle v11tenä kappaleena Tok1on lähetystön raport1n No 16 kos

keva Etelä Kantshurl&n selkkauksen selv1ttelyä, 

Vastaanottakaa, Herra Minister1, er1nomaisen kun

n101tuksen1 vakuutus. 

, 

Vapaaherra .A. .S. Yrjö - Koskinen, 

Suomen Ulkoas1a1nm1n18ter1, 

ym. ym. 
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FINLANDS BESKICKN ING ;} /3, ~far. ! . ' ., " , 
TOKION LÄHETYSTÖN RAPORTTI LOK.UUUN l/r~:i.lI i 'l!.?l --N~'~, '16. 

Etolli Hantsh."lan •• lkkauk •• .!'. r ' ''''''' ,,~ _Ii ~. ,-.. -... - /: ~,.:;-,\-- ' 
selvittely, . ry L{o~ , 

F'un Jlantshurian selkkauksen käsittelyssä kansäinlii tön'n:eu::--" 

vostossa alkoi käydä selville, että neuvosto, saadakseen toimin

tansa tuloksellisemmaksi, halusi Amerikan mukaan observaattori-

na seuraamaan asian käSittelyä, oltiin täällä aluksi varsin rau

hallisia. Todennäk~isesti Washingtonista saatujen tietojen pe

rusteella, oltiin nimittäin siinä vakaumuksessa, että Amerikka 

tulisi noudattamaan neuvoston mahdollista kutsua ainoastaan 

siinä tapauksessa että se olisi yksimielinen ja kun täällä a

lusta pitäen oli asetuttu sille kannalle, ettei Japanin suos

tumusta kutsuun annettaisl, luultiin joltisellak1n varmuudella, 

ettei asian olisi annettu neuvostossa mennä äänestykseen, vaan 

että jokin perääntymisen muoto, joka olisi pelastanut neuvoston 

arvovallan, olisi kekSitty. Kun tämä kuviteltu diplomaattinen 

voitto kuitenkin jäi saavuttamatta ja kun vielä lisäksi saapui 

tieto, että Amerikka, Japanin edustajan vastustuksesta huolimat

ta, oli hyväksynyt kutsun, herättivät nämä tiedot suurta levot

tomuutta täkälä1sessä ulkoministeri6ssä, jossa minulle suoraan 

sanott1in, ettei ma1nitunlaista tulosta oltu voitu odottaakaan. 

Tosin e1 niiden juriidisten epäilysten pätevyydestä, jotka Ja

panin edustaja neuvostossa täältl saam1ensa ohjeiden mukaisesti 

oli esi ttllnyt pält6ksen laillisuutta vastaan ja joiden paikkansa 

Pitävlisyydeatl, niiden tultua neuvostoasa hyljätYika1, ulkomi-
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nister16ssä kysytt11n my6s allekirj01ttaneen mie11p1dett~, oltu 

er1k01semmin vakuutettuja, mutta päät6st! semmo1senaan p1det

ti1n suurena nolauksena neuvoston vakina1sena j~senenä olevaa 

suurvaltaa kohtaan kansainl11ttoon ja sen pyrkimyks11n kylm!

k1sk01sest1 suhtautuneen Amer1kan hyv~s1. Ei 11ene ep!11yst!k!än 

s1it~, ette1k8 nuo 01keudel11set v~1tteet l~h1nnä olleet keks1t

ty tark01tuksessa saada vastuatukselle niin siivo muoto kuin 

mahdollista, jotta silt~ v~ltett!isi1n Amer1kkaan kohdistuva 

loukkaava s~vy, ja t~ll61nh~ asenne es1inty~ kansainl1iton 

paktin perusmäär~ysten noudattamisen vaali jana ja niiden puo

lustajana muka uhkaavaa väär1ntulk1tsemista vastaan ep~11e~tt~ 

oli hyvin valittu. 

Japania näin kohdannut diplomaatt1nen tapp10 onkin anta

nut aihetta ni1nhyvin er~ille julkisuudessa es1intyneille viran

oma1sille kuin sanomalehdist8l1e hyvinkin katkeriin lausunt01h1n 

Amerikkaa ja kan sa1 nl 11 ttoa kohtaan. Valitetaan aivan yleiSesti, 

ett~ kun neuvostossa kuluneen kymmenen vuoden aikana on ollut 

käsitelt!vinä useitak1n tärkeytensä puolesta Kantshurian selk

kaukseen verrattavia asioita e1 neuvoston mieleen ole juolahta

nutkaan pyytl4 amer1kkalaista observaattor1a olemaan läsn! a1i

den käsittelyssä ja t14111 1bmetell14n sitä että Amer1kka kohta 

kun laukaista Itl4 koskeva r1itatysymys tul1 neuvostossa v1reil

le unohti kylmlk1sko1suutensa kansainl1ittoa kohtaan. T1411ä 

ymmärretään sitl vähemmin, .ttl jm.rikka voisi osanottonsa tu.ke1 

e81ttl4 mitään o1keudellisesti hyväksyttäViä näkökohtia kun kiel-
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letään my~s Kelloggin paktin määräyksiä voitavan BOvelluttaa 

kyseenalaiseen selkkaukseen, jossa ainoastaan itsepuolustus

näk8kohdat ovat olleet määräävinä Japanin koko toiminnalle. 

Katsotaan näinollen yksinomaan itsekkäiden pyyte~ddn ,I',IMIII 

olleen johtamassa Amerikkaa, joka pelkäsi Japanin jatkuvaa vo~ 

mistumista Kantshurian markkinOilla, ja täällä Vaistotaan,ja 

todennäk8~sesti syylläkin, että Japanin intressit selkkauksen 

selVittelyssä lähinnä tulevat kärsimään Amerikan osanotosta, 

minkä vuoksi sitä my~s koko ajan on niin kiihkeästi vastus

tettu. 

Eräät virkaveljistäni tuntuvat olevan sitä mieltä, et

tei Amerikan mukana oleminen neuvostossa semmoisenaan merkit-

se Japanille epäedullista ratkaisua selkkauksen selvittelyssä, 

koska painostus Kiinaan sellaisissa olosuhteissa voisi muo-
ehkä 

dostua tuloksellisemmaksi kuin Amerikan~mieSsa ykSinään 

neuvoston ulkopuolella. Omasta puolestani uskaltaisin kuiten

kin olla toista mieltä ja luulisin my8s että Japanin vaisto 

vastustaessaan kaikin mokomin Amerikan mukaantuloa on ollut 

oikea. 

Kuten viime raportissani ma1nitsin ollaan täkäläisissä 

diplomaattipiireissä yksimieli8iä siitä että Japani täysin 

t1et018est1 on 8aattanut Kantehurian kysymyksen nykyiseen vai

heeseensa koska se on tullut selväst1 huomaamaan että nykyi

nen tilanne 8iellä on sen 8ikälä1sille suunnattomille talou

del11811le 1ntres8e11le kestämät8n. Saadak.een t01vomansa 
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muutoksen sikäläislssä olosuhtelssa toteutumaan, ollsi S8 ta

dennäk61sest1 uskaltanut uhmata my6s neuvostoa ja äär1mmäisessä 

tapauksessa voinut luopua jäsenyydestään kansainliitossakin. 

Amerikan mukanaolo yhteisessä rintamaasa beuvoston kanssa muut

taa kuitenkin täydellisesti tilanteen ja johtanee siihen että 

Japan1n on alistuminen niihin toimenpiteis1in, jOita siltä 

lähinnä tullaan vaat1maan s.o. joukkojen s1irtäm1seen rauta

tien suoja-alueelle. ( Saam1eni luotettavien tietojen mukaan 

ei ulkopuolella suoj~alueen olevien joukkojen lukumäärä enää 

nouse edes 3,000 m1eheen ). Painostue, joka Amerikan mulc ... 

na ollessa voidaan harjoittaa Japania kohtaan on luonnolli

sest1 paljon tehokkaamp1 kuin jos Amer1kka olisi P1syttäyty

nyt syrjässä. On n1m1ttäin otettava hUOm1oon, että raakasilk

ki ja silkkikudokset yhteensä muodostavat lähes puolet Ja~ 

nin koko Viennistä, sekä että 95 ~ näistä tavaroista viedään 

Å, merikkaan, kun taas t01seksi tärkeimpään vientitavaraan el1 

pumpulikudoks11n tarvittava raak .... aine ni1nikään suurillllll8ksi 

osaksl s.adaan Amerlkasta. Åsiain näin ollen on 1lman muuta 

selvU, m1nltälainen kuoliJl1sku Japanin vlenti teollisuudelle 

e81111. Merlkan markkinoiden sulkeutum1nen 0118i ja vastuun

ala181ssa p1ire1ssä ollaankin täällä täY81n selv1llä s1itä 

että jos tärkeät taloudel118et lntresslt volvat joutua v~ 

raan on prest1ge näkDhtlen Vl1styttävä. Senpä vuok81 myO • .rlän 

Kantabu1'1&n .elkk&Wlta hYVin ll1belsest1 seuraavan 8UU1'Vallan 

edutaja III1nulle buo~tt1k1n, että Japuu.n tlSJ'byys ja sen vim

tlM.l'kklDOlden J'k.lpuolllft1U8 oli ... " parhaat 111 ttola18e" ~)jIlI 
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manrauhan turvaamista tarkoittaville pyrkimykSille. 

Vaikkakin tällainen Dkunniallinen perääntyminen" 

tietenk1n tulee olemaan karvas pala niellä, tullee se kuitenkin 

tapahtumaan errattain ki~ttomasti. Täkäläinen menttal1teetti 

nimittäin vaatii, että kaikista asioista, my6s ulkopoliittlsia

tak1n, on mahdollisimman paljon puhuttava j a n11 tu julk1sestl j .. 

suur1n elein kaikennUk61s1ssU kokoukslssa pohdlttava. Kun nUltä 

suur1suuntaisla puheita, jOita mJ6s aina h6yetetään tarpeelli

s1lla uhkauksilla ulospäin, on jonkun aikaa jatkunut, menettä

vät ne vähitellen kiintoisuutensa ja uuteen tilanteeseen, olipa 

se ku1nka epUmieluisa tahansa, tyydytMn kaikessa hiljaisuudessa 

ja koetetaan si1t~ tehdä paras mahdollinen. Näin on minulle ke _ 

rottu tapahtuneen Washingtonin konferenss1n aikana ja saman 011n 

1tse t1laisuudessa toteamaan vi1me vuonna kun Lontoon laivasto-

sop1mus 011 rat 1floltava. Kummassakaan tapauksessa e1 Japani 

tunnetusti niittänyt mitään diplomaattista volttoa. 

Tällainen ratkaisu, jolla t1etyst~ ollsi se etu mu

kanaan, että väli t6n 80danuhka sen kautta saataisiin hälvenne

tyksi, johtaiSi my6s BUor&nais1in neuvotteluihin Japanin ja 

Ki1nan välillä Kantahurian selkkauksen selvittämiseks1. le ko

kemukset, jotka aikaiselllD11lta ajoilta ovat olemassa nä1den kah

den vallan tahdosta ja kyvystä neuvottelut1etä sop1a vällset 

rl1taieuutensa, e1vät kuitenkaan anna aihetta kowln valolslln 

t01veisiin Poslti1vis1sta tuloks1sta. Ja joskin kanSainli1ton 

arvovalta s1ten aaat&1siin aI11ytetyksl jäis1 Kantshurian tr
symyksen lopull1nen ratk&18U yhta avo1mek81 kuin koakaan &1k&1-

semmin. 
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Vaikkakaan pyrkimykset Genevessä Mantshurian selkkauk

sen selvittämisekS1 eivät tarkoita, eivätkä voikaan tarkoittaa 

Mantshurian kysymyksen lopullista ratkaisua, piilee kuitenk1n jo 

as1ain tässä vaiheessa ollessa määrätty vaara, joka voi heittää 

varjonsa kysymyksen lopulliselle ratkaisulIe, jonka 010suhte1den 

pakosta enemmin tai my~hemmin täytyy tapahtua. Olen jo aikaisemmin 

saattanut Herra Kinisterin tietoon täällä yleisesti vallitsevan kä

sityksen siitä, että Japani ja Venäjä jo par1 vuotta sitten sattu

neen kiinalais-venäläisen selkkauksen a1kana olisivat tacite so-

pineet 1ntress1piireistään Kaukaisessa Idässä siten että Venäjä 

tunnustaisi Etelä Mantshurian Japanin 1ntress1piiriksi, kun taas 

Japani tunnustais1 Pohjois Mantshur1an ja Itä lLongolian Venäjän 

lntresslpiireiksi. Yhtä v1sust1 kuin Japan1 011 puuttumatta kil~ 

lais-venälälseen selkkaukseen, yhtä johdonmukaisesti on Venäjä nyt 

pysynyt syrjässä, vaatimatta itselleen edes observaattorin paikkaa 

neuvostossa, jota siltä tuskin Kellogg paktln allekirjoittajaval

tiona 011s1 voltu kieltää • 

Jos slls Japan1n pol1tllkkaa Etelä Mantshurlassa Gene

vessä kohdellaan Illan vähällä ymmärtämyksellä, on tietyst1 se v~ 

tarjolla, että Japani, huomatessaan, että s111ä on melkein koko 

maailma vastassåan ni1den pyrk1mysten toteuttamisessa, jotka s111e 

jo 11ikaväe8t6nsä sijoittami8eksi ovat e11nky8ymyk8iä, pakostak1n 

tUTVSUtuu sen valtion apuun, j08ta s11lä täll~1n v01 olla suurempi 

hy~ty kuin ehkä kene8täkään muu8ta Kellogg pakt1n allek1rj01ttaj~ 

valtiosta. Ei tuntu1si 8U1nkaan mahdottomalta, että vanhat vihat 

tällG1n sais1vat väistyä yhteisten etujen hyväkSi ja että Japani ja 
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Venäjä kalsin ratkaisisivat lopullisesti koko Mantshurian kysymyk

sen asettamalla muun maa1lman yksinkertaisesti tapahtuneiden to-

siasioiden eteen. 

Tämä on mielestäni näk~kohta, jonka huomioon ottaminen 

jo nyt asiata Genevessä käsiteltäessä myBs me1dänk1n ~annaltamme 

olisi suotava, minkä vuoksi olen sähkeellä kiinnittänyt s1ihen Herra 

Kinisterin huomiota. 

J.K. Raporttin1 ollessa jo valmiina saapuu luotettavalta 

taholta tieto, joka kuitenkin v1elä on tark1stamatta, että sotami

nisteri ja yleisesikunnan päällikkB tulevat eroamaan ja siirtymään 

korkeimpaan sotaneuvostoon, joka on tavallinen eläkepaikka epäsuo

sioon joutuneille korkeimmille sot1lashenkil~ille. Jos näin tapah

tuu, on se mitä selvin merkki Siitä, että Japani tulee tyytymään 

neuvoston ratkaisuun Etelä Kantshurian selkkauksessa. 

~ 4' .. ' h ~~-"-'--
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FIALANDS BESKICKNING Tokiossa, lokakuun 30 pä1vänä 19j1. 

Bo. 2j5. 

Herra Minister1, 

Herra Minister1lle lähetän kunn101ttaen tämän 

ohella v11tenä kappaleena Tokion lähetyst6n raport1n 

No 17, se~aav1ne otsakke1neen: 

1) Etelä Yantshur1an kysymyksen selv1ttely, 

2) Huhut non-agrese10eop1muksesta Neuvosto-Venäjän ja 

Japanin välillä, 

j) Amiraali Kellyn tapaaminen. 

Vastaanottakaa, 

kunni01tukseni vakuutus. 

nisteri, er1nomaisen 

Vapaaherra.Ä. S. Yrj6 - Koskinen, 

Suomen Olkoaa1&1nm1n1.ter1, 

ym. 

• 

SUOMEN LÄHETYSTÖ 

FIALANDS BESKICKNING Tokiossa, lokakuun 30 pä1vänä 19j1. 

Bo. 2j5. 

Herra Minister1, 

Herra Minister1lle lähetän kunn101ttaen tämän 

ohella v11tenä kappaleena Tokion lähetyst6n raport1n 

No 17, se~aav1ne otsakke1neen: 

1) Etelä Yantshur1an kysymyksen selv1ttely, 

2) Huhut non-agrese10eop1muksesta Neuvosto-Venäjän ja 

Japanin välillä, 

j) Amiraali Kellyn tapaaminen. 

Vastaanottakaa, 

kunni01tukseni vakuutus. 

nisteri, er1nomaisen 

Vapaaherra.Ä. S. Yrj6 - Koskinen, 

Suomen Olkoaa1&1nm1n1.ter1, 

ym. 



• 

• 

~ 

SUOMEN LÄHETYSTÖ 

FI1>ILANDS BESKICKNING ' ,-

TOKION LÄHETYSTÖN RAPORTTI 

Etelä Kantshurian kysymyk

sen selvittely. 

0-/0-,'1/ . . "2 • 

I , .. ~ I" 

Kansainliiton neuvoston viime lauantaisen päät6s

lauselman jälkeen ei mieliala täällä ole erikoisemmin toive

rikas . Tämä kävi myös ilmi äskeisessä keskustelussani vara

ulkoministerin kanssa. Mitään uutta ei hänellä oikeastaan ol

lut kerrottavaakaan. Hän kosketteli pääasiassa vaa~ yleisesti 

tunnettuja seikkoja, etenkin täkäläisten lehtien väsymykseen 

saakka toitottamaa väitettä, ettei neuvoston jäsenillä ole 

OllU~ikä voinutkaan olla riittävää tuntemusta Yantshurian 

kysymyksessä/ niin erikoisluontoinen kuin se oli, joten käsit

telyn kiirehtiminen neuvostossa /tavalla kuin olk tapahtunut, 
voi 

osott1, ette1 neusto käsittänyt,kuinka vaikea kysymys itse aSi-

assa oli. Hän kuvaili laajasti minkälaiseksi tilanne, muun 

muassa Shanghaissa, nyttemmin oli kehittynyt seurauksena Nan

kingin hallituksen tukemasta yllytyksesta japanilaiSia kohtaan, 

mainiten, että kiinalaiset kieltäytyvät johdonmukaisesti myy

mästä elintarpe1 takaan sikäläisen japanilaisen kolon1an jäse

nille, joten nämä, lukumäärältään y11 }D,OOO henkeä, ovat ol

leet pak01tetut turvautumaan Shangha1n satamaan s1joitettujen 

japanilaisten sotalaivojen muonavarastoihin välttyäkseen suo

ran&1Be.t& nälklkuolemaata. Erään epi800dln as1an käSittelystä 

ne~o.toBsa/ joka ainak1n t&ällä on herättInyt suurta huomiota, 

herra Bag&1 lru1 tenk1n paljasti. Kuten tunnettua 8&1 Japanin 
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edustaja suurlähettiläs YoshiZawa. neUVOE!t ' n jäsenten puolelta 

osakseen hyv1nkin karvasta kritiikk1ä hänen k1eltäytyessä lä-
1/ 

hemmin selittämästa, mitä Japanin päät6s1auselmaehdotukseen 

sisältyv111ä san0111a Ifundamental principlesn , joista ens1n 

olisl sovlttava ennenkuin voltais1in ryhtyä joukkojen pois

siirtämiseen, olkeastaan tark01tettlin. My6s täkälälnen sano

malehdlst6, joka herra Nagaille tuntemattomalla tavalla oli 

saanut käslinsä pubeen~aisia sanoja kommentolvan salaisen 

promemorian, moitt1 sangin ankarin sanoin herra Yoshizawaa 

suorastaan taitamattomuudesta, välttäen tuon promemorlan ~ 

nelle juuri lähetetyn tarkoituksessa saattaa sen sisältö neu

voston jäsenten tietoon ja täten heidän keskuudessaan saada 

syntymään edullisempi mieliala Japania kohtaan. Herra Nagai 

kertoi nyt, että mainittu promemoria sisälsi ne ehdot, jotka 

Kiinan olisi t äytettävä ennenkuin joukkojen poissiirtämiseen 

voitaisiin ryhtyä sekä että promemoria oli saatettu herra 

Yosh1z~ tietoon ainoastaan hänen itsensä informOimiseks1, 

mutta oli häntä nimenomaan kielletty sitä neuvoston jäsen~lle 

näyttämästä, koska Japanin periaatteellinen kanta vaati, et

tä promemorian sisällöstä oli keskusteltava ainoastaan Japa

nin ja 111nan välillä, joten sen saattaminen edes sivullisten 

tietoon olisi jo tietänyt luopumista ylläia1nitusta kannasta. 

Oliko tällainen taktiikka hyvin harkittu ja omiaan herättädän 

my6ntätuntoa Ja~a kohtaan, siitähän voidaan olla eri mie11-

piteitä. Kun kysyin herra Hagailta eik6 hal11tus saattais1 oh-
I 

jeensa herra Yo8h1za.alle j~8UUteen, jotta viimema1nittu 
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saisi edes jonkunlaisen hyvityksen, naurahti hän kyynillisest~, 

sanoen, ett~ diplomaatin ammatissa aina voi sattua ep~mielui

sia tilanteita, j otka asianomaiselle voivat olla sit~ ikäv~m

pi~ , j os tapaus on niin arkaluontoinen, ettei sit~ j~lest~

p~inkä~ voitaisi ottaa julkisesti pu~eksi. Eilen annetussa 

hallituksen julkilausumassa, joka herra Isbiin välityksell~ 

li enee saatettu my6 s Suomen hallituksen tietoon, mainitaan 

kuitenkin, vaikka aivan sivumennen, syyt herra Yosbizawan me

nettelyyn. 

YltU Japanin asenteeseen Kantshurian kysymyksen 

k~sittelyssä neuv ~tossa yleens~ tulee, ei sivullinenkaan voi 

vUltty~ saamasta sitä Vaikutelmaa, ettei Japanin diplomatia, 

l~binnU asian taktillisen puolen hoitamisessa, ole ollut teh

täviensä tasalla. Sen sijaan ett~ Japani alusta pit~en 01is1 

ryhtynyt offensiiviin, syytt~sn Kiinaa sopimusten, l~hl:~ 

1915 vuoden The Twentyone Demands nimisen sopimuksen rikko

misesta, joll&1Si1n syyt6ksiin Japanilla kyll~kin olisl ollut 

käytett~vinU~n riitt~västi todisteita, pysy1 se koko ajan Vi

susti defensiivlse~. Koska Kiina, Japanin ryhtyessä tuolla1seen 

menettelyyn, todennäk6isestl ollsi neuvostossa toistanut jo 

Viidentoista vuoden aikana esittämänsä vUitteet mainittua so

pimusta vastaan, nimittä1n, ettei se voisi velvoittaa koska 

Kiina aikanaan pakotettiin se allekirjoittamaan, olisl tästä 

auennut Japanille mitä k1itollisin aihe saattaa periaatteel

lisen keSkustelun alaiseksi neuvostossa kysymyksen velvoitta

vatko sopimukset, joiaaa allekirjoitusten vapaaehtoisuus enem-
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mässä tai vähemmäs sä määrin voitaisiin panna kysymyksenalai~ 

seks1. Välttääkseen t ällaista hyv1nkin tulenarkaa keskustelua, 

oli si neuvosto todennäkBisest i asettunut Japaniin nähden ym

märtävämmälle kannalle. 

llihin suuntaan llantshurian kysymys tällä välin eh 

ennen neuvo ston kokoontum1sta ennen ensi kuun 17 päivää tulee 

kehi t tymään on t oi stai seksi va1keata sanoa. Luuli sin kui tenkin 

Japan1n tulevan käyttämään tätä armona1kaa yrittääkseen kaik1l

la keinoin, vieläpä suoranaisilla uhrauksillakln, taivuttamaan 

K1 i nan suostumaan vä littBmiin neuvotteluihin ilman edelläkäy

nyttä joukkoj en poiss11rtämistä välttääkseen täten, että 

Kiina asian jatkokäsittelyssä neuvostossa vetoaisl paktin 15 

artiklaan. Näitten yritysten toteutuminen tullee, kuten herra 

Nagainkin puheista kävi ilmi, suuresti r i ippumaan Shanghaissa 

paraikaa käytävien Kantonin ja Nangkinin hallitusten välisten 

neuvottelujen tuloks1sta. Jos, kuten huhuilIaan, Kantonin hal

lituksen nykyistä ulkoministeriä, tohtori Oheniä,foka a1na on 

kuulunut tohtori Sun Yat-sen vainajan poli t11kan hart tmpl1n 

kannattajiin, suunn1tellaan myBs uuden kokoomushall1tuksen ul

kOminister1ks1, kasvavat t1etyst1 Japanin mahdollisuudet saada 

aikaan modus vivendi K1inan kanssa, sillä, kuten tunnettua, 

oli ykSi Sun Yat- senin politiikan kulmakiViä, että Kaukaisen 

Idän intressit semmoisinaan vaativat in Mantshuriassa 

olevien oikeuksien 
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TOK ON LÄHETYSTÖN RAPORTTI LO 

Huhut non-

vosto Venäjän ja Japan1n vä lill ä , 

Olen aina s11l01n tällB1n er1 henkilBiltä ulkomi-

nister1Bssä sivumennen kysellyt, oliko heillä t i edossaan min

käänla1sia suunn1telmia Neuvosto-Venäjän puolelta ehdottaa Ja 

pan11le non- agress10sop1musta, mutta olen aina saanut saman 

vastauksen, ette1 sella1sista aike1sta ollut m1tään kuulunut, 

Tutustuessan1 Min1ster1ön yle1skatsaukseen non-agress10sop1mus

ten solmim1sta Neuvostoli1ton ja muiden valti01den vä l1l1ä 

koskev1sta neuvotteluista vi1me syyskuun 19 p:ltä No 107 huo

masin s1inä kuitenkin maininnan, et t ä Japanin asiainh01taja 

Hels1ng1ssä 011 v1rall1sest1 1lm01ttanut "Japan1n hal11tuksen 

p1tävän mahdollisena, että Neuvostol1itto s1lle l ähiaik01na 

ehdottaa non-agressiosopimuksen solmimista " j,n.e, Vaikkakaan 

t ä llainen t1ed01tus herra Ishi1n puolelta e1 1tsessään paljoa

kaan merkitse, koska mahdollisuuks1ahan melkein mih1n tahansa 

aina on olemassa, katsoin sen kuitenkin antavan aihetta minulle 

uudelleen tiedustella asiaa, sitä enemmän kun tällaiseen tie

dusteluun nykyään on hYViä tilaisuuksia llantshurian asian a.1.na 

antaessa aihetta käynteihin ulkomin1steri8ssä. Käydessäni siis 

tOissapäivänä keskustelemassa varaulkoministeri Nagain kanssa 

si1tä tilanteesta, johon neuvoston hyväksymä päät8s1auselma 

oli saattanut Kantshurian selkkauksen, käytin tilaisuutta hy

väksen1 t1edustellakseni häneltä my8s puheenalaisesta non- ag

resS10sop1muksesta. Välttääkseni panemasta herra Ish1itä vä-

11käteen, s11nä tapauksessa että hän 011s1 puhunut omiaan, 
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mainitsin ainoastaan saaneeni Helsingist~ kuulla, ett~ olisi 

l~hi tulevaisuudessa odotettavissa jonkunlaisia " pourparlers " 

Japanin ja Venäjän v~lill~ non-agressiosopimukssn solmimisesta 

ja kysyin oliko noi ssa uutisiasani mi t~än perä~. T~116in herra 

Nagai ilmoitti, ettei mink~nlaisia "sondeer auksiakaan" oltu 

asiassa tehty Neuvosto-Venäj~n puolelta, vaikka sellaisiin 

kyll~ olisi ollut hyviä tilaisuuksia (Huoa.) viime aikoina 

tapahtuneissa lukuisis sa keskustelui ssa Japanin Moskovan suur

lähettil~n herra Hirotan ja herra L1tvinoffin välill~, jOissa 

ke6kusteluissa herra Hirota oli pitänyt herra Litvinoffia ~ 

jour Japanin kannasta ja tarkoitusperistä Mantshurian kysy

myksess~ . Ei myö skään Neuvosto-Venäjän t äkäl ä inen aS1ainhoi

taja, jota herra Nagai ei kolmeen kuukauteen ollut edes näh

nyt, ollut Vihjaissut sanaakaan sellaisista suunnitelmista. 

Herra Nagai kysyi, mistä lähteistä ma.1n1 tut tiedot voisivat 

olla peräisin ja kun sanoin hänelle en si inä suhteessa tietä

väni mitään, arvel i hän niiden ehkä olevan ko~oisin Moskovasta • 

Lisäten vallan hyvin k~sitt~vän~, että Neuvosto-Venäjän mah

dolliset non-agressiosopimukset kiinnostivat Suomea, lupaSi 

hän saattaa tietooni, jos sen suuntaisia aikomuksia Neuvosto

Venäj~n puolelta näyttäytyisi. Tiedustellessani miten JapaD1 

periaatteessa tulisi suhtautumaan mahdolliseen tarjoukseen 

non-agressiosopimuksesta, sanoi herra Nagai, ett~ tuollainen 

mahdollisuus tuntui siksi kaukaiselta ja oudolta, ettei hal

lituksella ollut ollut aihetta periaatteessakaan sit~ käsi

talU. 
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Omasta puolestani en epäile, etteikö herra Naga1 

puhunut totta. Tämä seikka ei kuitenkaan sulje poiS sitä mah

dolli suutta, että , j os tuollainen tarjous tehtäisiin, se to

dennäköisesti t ulisi saamaan suopean vastaanoton. Etenkin ny

kyinen ajankoht a , jolloi n Japani kansainliiton päät6s1ausel

man johdo sta Mantshurian kysymyksessä tuntee itsensä verrat

tain i soloiduksi muusta maailmasta, oli si ot ollinen t uolla1-

selle alot t eelle puolelta. 

' , , ' , J_'~\J' , . "-.J '-~ .~ 
/ 
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TOKION LÄHETYSTÖN RAPORTTI LOKAKUUN JO P:LTÄ 19j1 

Amiraali Ke11yn tapaaminen. 

Olin muutama viikko sitten päivälliskutsuil1a Englannin tä 

käl ä isen suurlähettilään Sir Francis Lind1eyn luona. Tullessa

ni Si r Franoi s kohta huomautti minulle, että vieraiden jOukos

sa t ul isi n tapaamaan uskollisen Suomi-ystävän, jonka kunniak

si pä ivälliset ol i järjestetty. Tulinkin pian kosketuksiin 

iunniavieraan kanssa, joka oli Englannin Kaukaisen Idän lai

vaston ylipäällikkB, amiraali Sir Howard Kelly. Ellen väärin 

muista ott1 amiraali Kelly aikanaan tehokkaasti osaa Suomen 

rannikkopuolustuksen järjestelyyn, teöden siinä ominaisuudes

saan lukuisia matkoja Suomeen. Myöhemmin on hän ottanut osaa 

laivastoasiantuntijana Englannin valtuuskunnan töihin Geneves

sä. Laajassa keskuste1ussani amiraali Ke1lyn kanssa päivälliS

ten jälkeen huomasin kohta, ettei hän suinkaan ollut unohta

nut Suomea, päinvastoin hän puhui suurella mielenkiinnolla 

Suomesta, tieduste1len seikkaperäisest1 olojemme kehitystä 

vi1me aikoina ja nykyisiä suhteitamme Venäjään. Hän pyysi mi

nua saattamaan Suomeen parhaimmat terveisensä ja huomautti 

aina olleensa sekä vastaisuudessak1n al tulevansa olemaan mi-

. tä suurimmassa IIIlLär1n Pro-F1nn 
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Herra lli nisteri , 

Herra Mi nisterille l ähetän kunnioittaen tämän 
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Kantshurian selkkauksen 

selvl ttely, 

Raportissani No 16 esitin sen käsityksen ett~ Ja

pani saadakseen lLantshuriaan suuntautuvat tarkOi tU8peränslL to

teutumaan todennäk61sestl olisi v~s uhmaamaan kansaln111ton 

neuvostoa ja ~~1mm~1s,essä tapauksessa l uopumaan myös jäsenyy

destään liitossa, mutta ett~ tilanne muuttuls1 jos Amer1kka 

koko arvovallallaan asettulS1 tukemaan neuvostoa, koska Japan1 
p/ 

011 taloudel11sest1 nlin r1ipuvainen Amerikasta, ette1 se V01-

Sl kestää mahdo111S1a taloudel11sia sankti01ta, joihi n Amer1k

kakln ottaiS1 osaa, Tässä käs1tyksessä ollaan tääl lä edelleen

kin ja syynä Siihen ettei tilanne vieläkään ole selvennyt tOi

seen ta! to i seen suuntaan rlippunee Siitä, ettei Amerikan kan

taa siitä kuinka pikäl1e sen on seurattava neuvostoa tämän 

pyrkimykslssä Kantshurlan selkkauksen se1vittämlseks1 Vielä

kään ole 10pulllsesti määrätty. 

Kun s11s tää11~ 011 her~tty S11t~ lamaannustllasta, 

jonka neuvoston ~~t~slBUselma v11me kuun 2* p:ltä tuoreeltaan 

k11st~tt~ aiheutt1, ryhdyttlinkin kohta Amerikan erottam1sta 

yhtelsest~ rintamasta tarko1ttav11n diplomaattisiin to1menpi

te1s1in Wash1ngtonlssa. Nä1den toimenpite1den 1äh1mpänä pä~ 

määränä liene. ollut saada Amer1kka luopumaan llmaisemasta jul

klsta kannatustaan neuvoston ma1n1tulle päätHslBUselmalle, jo

ka, Vaikkakaan se yks1mie11syyden puutteessa e1 voinut sitoa 

Japania, moraalisena pa1nostuske1nona 011 paljon arveluttavsa-
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pi Amerikank1n sitU kannattaessa kuin jos Amerlkka pysy1S1 

s11tU syrjUssU. Vaikkakln numU neuvottelut ovat olleet erlno

malsen salalsla, luullaan tUUllU kultenkln tledettUvUn, ettU 

Japanin puolelta 01is1 annettu s1tovla lupauksla siltä, ett.t

vUt tolmenplteet Mantshurlassa tarkoittaneet mltään alueelli

sia valtauksla sekU etteivät ne my6skään tuliSi Vahingollisest1 

vaikuttamaan A merlkan taloudelllsten lntressien luonnolllseen 

kehltykseen Mantshur1assa. EräUt merkit osottavatkin, että 

mainittujen neuvottelujen tulokset ovat olleet Japania rohka1-

sevla ja että se yhteinen rintama Amer1kan ja kansainlilton 

VUlll1U, joka alussa, Amerlkan euostuessa huomloltsljana ole

maan neuvostossa lUsnä, nuytti kl1nteUltä, on alkanut osottaa 

rakoilem1sen merkkejä. Etenkln on se seikka herUttUnyt tyydy

tystu tUUllU, ettei Amerlkka ole ottanut mitään julkista kan

taa neuvoston puheenalaiseen päät6slauselmaan. Yleinen mieli

pide on tämän johdosta kUynyt paljon toiveh1kkaammaks1 ja n~ 

voston kokoontumista odotettlin tyynemmln mlelln kUin a1k&1-
-nai 

semm1n. Kerkll1epantavana seikka on my6s, että A marikan par-

jaaminen lehdlst6ssU, joka v18lU muutama Viikko sltten 011 jo

kap!lv!lnen 1lm16, on tyystin lakannut. Ky6s Amerlkan puolelta 
" on vllme aikOina ollut huomattavissa useita ymmärtämyksen 11-, . , 

~8Uja Japania kohtaan. Osa Amerikan lehdist6st! on lausunut 

hyväksyvUnslL Japanin menettelyn Jlantshuriassa ja katsovansa 

sen tOlmenpiteltä slelU ainoastaan luonnolIlsen itsepuolua

tukeen 1lma18Uiks1. llyDs .erllcan tllkUU1nen 8UU1'UhetUU., 

joka vUu Viikolla palasi lomaltaan, ko.ettel1 hllnen kumUat • . . 
• een paluumatkalla a.atle.a& pldetYi11ll plivllliSi111 Pltäml .. 

• 

• 

SUOMEN LÄHETYSTÖ 

F",LANOS BESKICKNING 
- 2 -

pi Amerikank1n sitU kannattaessa kuin jos Amerlkka pysy1S1 

s11tU syrjUssU. Vaikkakln numU neuvottelut ovat olleet erlno

malsen salalsla, luullaan tUUllU kultenkln tledettUvUn, ettU 

Japanin puolelta 01is1 annettu s1tovla lupauksla siltä, ett.t

vUt tolmenplteet Mantshurlassa tarkoittaneet mltään alueelli

sia valtauksla sekU etteivät ne my6skään tuliSi Vahingollisest1 

vaikuttamaan A merlkan taloudelllsten lntressien luonnolllseen 

kehltykseen Mantshur1assa. EräUt merkit osottavatkin, että 

mainittujen neuvottelujen tulokset ovat olleet Japania rohka1-

sevla ja että se yhteinen rintama Amer1kan ja kansainlilton 

VUlll1U, joka alussa, Amerlkan euostuessa huomloltsljana ole

maan neuvostossa lUsnä, nuytti kl1nteUltä, on alkanut osottaa 

rakoilem1sen merkkejä. Etenkln on se seikka herUttUnyt tyydy

tystu tUUllU, ettei Amerlkka ole ottanut mitään julkista kan

taa neuvoston puheenalaiseen päät6slauselmaan. Yleinen mieli

pide on tämän johdosta kUynyt paljon toiveh1kkaammaks1 ja n~ 

voston kokoontumista odotettlin tyynemmln mlelln kUin a1k&1-
-nai 

semm1n. Kerkll1epantavana seikka on my6s, että A marikan par-

jaaminen lehdlst6ssU, joka v18lU muutama Viikko sltten 011 jo

kap!lv!lnen 1lm16, on tyystin lakannut. Ky6s Amerlkan puolelta 
" on vllme aikOina ollut huomattavissa useita ymmärtämyksen 11-, . , 

~8Uja Japania kohtaan. Osa Amerikan lehdist6st! on lausunut 

hyväksyvUnslL Japanin menettelyn Jlantshuriassa ja katsovansa 

sen tOlmenpiteltä slelU ainoastaan luonnolIlsen itsepuolua

tukeen 1lma18Uiks1. llyDs .erllcan tllkUU1nen 8UU1'UhetUU., 

joka vUu Viikolla palasi lomaltaan, ko.ettel1 hllnen kumUat • . . 
• een paluumatkalla a.atle.a& pldetYi11ll plivllliSi111 Pltäml .. 



• 

SUOMEN LÄHETYSTÖ 

'- FW'IILANDS BESKICKNING 
- 3 -

sään puheessa Kantshurlan kysymystä, lausuen täl161n että Ja-

pan1n Kantshur1assa 01ev1en joukkojen tark01tuksena 011 aino

astaan suo j ella slellä 01ev1a ja~llats1a ja he1dän intressi

jään, j ohon n11llä voimassaolev1en sop1musten mukaan 011 täYSi 

oikeus. Sanotussa puheessaan suurlähettiläs ki1nnitti huo~ota 

my~s Japanin ja Amerikan keskinäisiä suhteita jo kauan häuin

neeseen kOVin arkaluontolseen s11rtolatskysymykseen, huomaut

taen täl161n käsltyksensä olevan, että Amerlkan s11rtola1slaki& 

ollsl muutettava si1hen suuntaan, että my6s japan1lais1lle 

sl1rtolais111e salli.ttaiSlln ma&ha.ntulo samojen pexust81den mu

kaan kuin siirtolalsille muistakln maista. Vaikkei tuollaiSiin 

juhlapuhe1s1in Sais1kaan k11nnittää llian suurt~ huomiota, 0-

vat nämä kertoman! tapaukset kuitenkin suurella tyydytyksellä 

täällä noteerattu. Eräs japan1lalnen tuttavani huomauttikin äs

ken voitonvarmassa äänensävyssä, että painoplste Kantshur1an 

kysymyksen selVittelyssä 1lmelsestl 011 slirtymässä Euroopasta 

Wash1ngtonlln • 

Sitävastoln on lehd1st6n sävy kansainl1iton nau

vostoa ja etenk1n slhteerlstöä kohtaan edelleenkin karkea. Slh

teerlstöä ja läh1nnä Slr Er10 Drummond1a syytetään milte1 kal

kista Euroopan lehd1stössä Japaniln kohd1stetU1sta epäystäväl-

11s1stä lausunno1sta ja S1r Ir101n katsotaan laiminly6neen val

vonnan v1rkamieh11nBä nähden nä1den aalllttaeS8& lev1ttää kai

kennäka1811 juorupuheUa Japazun atke1sta ja Japazua kohtaan 

suUDD1tellUl8ta tOlmenp1te18tl kanealnl11ton jlaenvaltlo1den 

puolelta. Etenkin on tUlli herattänyt ankaraa suuttumusta hubl, 

jonka .,08 vä1tetlän olevan koto181n 81hteer18taeta, etta kaD-
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sa1nliiton jäsenvaltiot, pakottaakseen Japanin alistumaan, kut
Sl/ 

SUivat POiS täkäl äiset diplomaattlset edustajansa. 

Paltsl dlplomaattista toimintaa n.k. Washlngton1n 

linjalla on Japanl käyttänyt s1lle suotua kolmen vllkon armoa-
n/ 

aikaa hyväkseen my6s yritykSlin saada käytlin välittHmiä neu-

votteluja Kiinan kanssa, vaikkakin huonomalla menestyksellä. 

Alussa eli aiin kauan kUin neuvottelut I~ngin ja xant9nln 

hallitusten väll11ä Shanghaissa jatkUivat, oli Vielä ~lemassa 

eräitä onnistumisen mahdollisuuksia, jOita viime raportissan1 

selostin, mutta noiden neuvottelujen nyttemmin rauettua, näyt

tää tie nousseen pystyyn. Täällä ollaank1n tyytymättHmiä ne~ 

vottelujen raukeamiseen ja epä11lään Englannin harjolttaneen 

vähemmän kunnial11sta kuliss1entakaista peliä lankiDgin hal11-

tuksen kanssa Japania vastaan. Missä määrin noissa epäilyks1ssä 

on perää, on Vaikeata täältä käsin arvostella, mutta voisihan 

Kiinan markkinoiden avautuminen Lanoash1ren lamassa olleelle 

pumpullteol11suudelle olla jonkun 1ntrligln arv01nen • 

Mitä lopukSi tulee leuvosto-Venäjän asenteeseen 

Kantshurian kysymykseen nähden, ei se tietääkseni ole ml ten

kään muuttunut. ÄlkaiseDllll1ssa raportelssan1 ilmi tuotu käsl tys, 

että leuvosto-Venäjä pysylsl selkkauksesta loltolla nlin kauan 

kuln Japanln toiminta Kantshurlassa rajolttUiSl s111e alueel

le, s.o. Etelä Kantshuriaan ., jonka leuvosto-Venäjä 11enee 

myHntänyt Jap&D1n lntresslpllrlksl, näkyy myHs vahVistuvan • 

• euvo8to-VeDljlln PldättyväUyys on 81 tä enelllllllln merk1l1epan1la

vaa., ko8k&pa J8p&Il1n e1'I1881 auhte188a turha hermostWll1nen 0-

1181 volnut antaa 8111e &1hetta pIIttlvl1.e~ esllntymi.een. 

I:utln tunnettua jätti Japani. vlime kuun lopussa JIoskoval1e 
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noot1n, j ossa, hYV1n yst~v~111sess~ sävyssä tos1n, huomautet

tiin , että Neuvosto-Venäjän joukkojen sijoitukset antahu

r1 an rajalle olivat om1aan antamaan aihetta aiheettomiin hu

hui h1n ja 11101tteluih1n niiden liikehtimi sest~ . Tämän noo

t i n jättäminen lienee jo tunut pelk~stä hermostuneisuudesta 

ja ollee~ sitäkin aiheettomampi, koska luotettavista l ähteis

t ä saamieni tietojen mukaan venäläiset joukot fantshurian 

rajalla s.O. Mantshulin ja Vladivostokin välillä, eivät y11t

t äne 9 div1sioonaa eli, Venäjän rauhanaikaisen divis100nan 

vahvuuden ollessa 16 ,000 m1estä , n01n 140,000 miestä, jota 
-a 

määrää monet piirit tä~lläkin pitäv~t normaa!isen rajan 

suunnattomaan pituuteen nähden. Kun ku1 tenkin Japan1n soti

l~liset toimenpiteet Mantshuriassa nyttemm1n Tsits1har1n 

kaupung1n toissapäivänä tapahtuneen valtaam1sen johdosta ovat 

ulotetut Itä-Ki1nan rautat i en jIXJJijIjIIj pOhjOispuolelle 

s.o. Poh jois Mantshuriaan, joka kiistämättä t~käl~isenkin 

käsityksen mukaan on Neuvosto-Venäjän intressip1iri, käynee 

kysymyksenalaiseks1, voiko Neuvosto-Venäj~n tähänastinen 

täydellinen passiivisuus edelleenkin jatkua. Tosin eräissä 

t~kälä1sissä amerikkalaisi s sa lehtimiespiireissä ollaan s1tä 

mleltä, että niinhyvin Tsitsiharln valloituksesta kuin edel18 

mainitun nootin lähettäm1sestä, vieläpä sen sanamuodostakin 

olisi edeltäpäin sovittu Neuvosto-Venäjän kanssa, mikä kui

tenkin 11ene. vähemmin luultavaa, mutta omi tuiSel ta joka ta

pauksessa näyttää, ettei Neuvosto-Venäjä ole ainakaan tois

taiseksi millään tavalla reag01nut vi1me päiv1en tapahtumien 

johdosta, jotka 1lme~sest1 koskevat hyvin lähe1sest1 sen 1n-
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-a 

määrää monet piirit tä~lläkin pitäv~t normaa!isen rajan 
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tressej~ Itä Ki1nan rautat1en omistajana. 

Yaln1ttakoon tässä 10puks1 p1en1 tapaus, jossa sa

tuin olemaan todistajana l ä snä. Vallankumouksen vuosipäiVä-

nä oli Neuvosto-Venäjän täkäläisessä suurlähetystössä tavanmu

kainen suur1 vastaanotto. Tällöin ulkOmin1steri, paroonl Shl

dehara, joka tila1suudessa 011 lo i stavalla tuulella, hyTästt'l

lessään Neuvosto-Venäjän aS1ai nh01tajaa sanOi, että S1itä 

se1kasta a1nakin v01taisiin olla varmoja, etteivät Venä jä ja 

Japani tulis1 keskenään tappelemaan Kantshurian vuokSi, johon 

as1a1nhoitaja vastas1 as1an olevan s1tä selvemmän, koskel mln-

=Msla mmel1SYYkSl::: t ~~ 
• 

• 

SUOMEN LÄHETYSTÖ 

... F..,..,LANDS BESKICKNING 
- 6 -

tressej~ Itä Ki1nan rautat1en omistajana. 

Yaln1ttakoon tässä 10puks1 p1en1 tapaus, jossa sa

tuin olemaan todistajana l ä snä. Vallankumouksen vuosipäiVä-

nä oli Neuvosto-Venäjän täkäläisessä suurlähetystössä tavanmu

kainen suur1 vastaanotto. Tällöin ulkOmin1steri, paroonl Shl

dehara, joka tila1suudessa 011 lo i stavalla tuulella, hyTästt'l

lessään Neuvosto-Venäjän aS1ai nh01tajaa sanOi, että S1itä 

se1kasta a1nakin v01taisiin olla varmoja, etteivät Venä jä ja 

Japani tulis1 keskenään tappelemaan Kantshurian vuokSi, johon 

as1a1nhoitaja vastas1 as1an olevan s1tä selvemmän, koskel mln-

=Msla mmel1SYYkSl::: t ~~ 



ULKOASIAI NMIN ISTERIÖ 
- - -

RYHMÄ: 8 . ..... . 

OSASTO: (!>~. 

ASIA: 

~\ LA-"«.' t~~.JL<~~~ :~o: ~ Jr 
r~~~. 

n/ lJ. Ui'!:l 
.................................. . .. -; :.. ( . 

• 

ULKOASIAI NMIN ISTERIÖ 
- - -

RYHMÄ: 8 . ..... . 

OSASTO: (!>~. 

ASIA: 

~\ LA-"«.' t~~.JL<~~~ :~o: ~ Jr 
r~~~. 

n/ lJ. Ui'!:l 
.................................. . .. -; :.. ( . 

• 



SUOMEN LÄHETYST Ö 

\""u'ilANOS BESKICKNING o 10 C 6a, j Oe lukuun 1 < ~lväj~ 19j1 • 

. i:i!_i:i. oliella 1i.i.h t'=:: ... . U1l.1101 ttae. 'e1'l'a ~~ 1 st e-

Tl11e v 1 1te~ appa1 o 19 

ens-

&L. 
v". taulotta.kaa, eri. o. a l se 

-.::.1 01 uk ei (. uutUE' . 

Vapaenerra A. S. Yrj ö - Koski en , 

Suomen U1koasial nmi 1sterl , 

Y • ym . ym. 

SUOMEN LÄHETYST Ö 

\""u'ilANOS BESKICKNING o 10 C 6a, j Oe lukuun 1 < ~lväj~ 19j1 • 

. i:i!_i:i. oliella 1i.i.h t'=:: ... . U1l.1101 ttae. 'e1'l'a ~~ 1 st e-

Tl11e v 1 1te~ appa1 o 19 

ens-

&L. 
v". taulotta.kaa, eri. o. a l se 

-.::.1 01 uk ei (. uutUE' . 

Vapaenerra A. S. Yrj ö - Koski en , 

Suomen U1koasial nmi 1sterl , 

Y • ym . ym. 



• 

• 

SUOMEN LÄHETYSTÖ 

~If :LANDS BESKICKNING 

TOKIO' LÄdETYST ' 

J apanin suht aut i nen Geneven 

ase 

J apaI ~ ase 1i Su;.ltakO 

I 

JOULU. 

. jfo I '1'. 9.· ' ; 
" - ei, _ - -- - - -

sopl -

ll i ttä l en vastalauSei ' en ' . valuku1s ' s ja s1-

sä llött' ' y: s vo i si e" ä antaa aL ett e::. jo: topki-i:i tö' seen että J a-

P 1 tulls1 Ge evessä eS1inty: ään . 'vl . i 

jä ä ylelsil aseriisuntapyr i r ksiin nä' den . ä i k ' ltenkaan, 

val itettavast l _yllä , el tulle tapaht aan . Pki-invastOi . o. s y-

tä l uulla, että J apanin puo l elta tullaan tarko l n val vo aan , et-

telvä t _inkä~ laise t yr i tykset tin iä J apanin puolustu svol en 

va:wuutta 11 tä !nä ä. istä , jotk tää l l ä. t r~{ r arki :l, an jäl -

keen 0 t odettu iiden mL i :ni ,:;'äri 5i, tule 0 :1l istumaa • J apa-

ni oletettu jyr kkä ase e jo tuu l uul lakse i s11t" et ä tääl 

lä atsota J apani ylee sä uo.osti onnist uneen kansainvälie-

t en konfere s s ien ki lp~ e t ä l lä ja t ä l löi n viitataan ielellään 

las' l to 1 ja Lo toon 1aivastoko fe r e ss ie J apanille epäedul 

l i siin t uloksi in. Tä stä johtuu myös , et tä t äkäl äisille omlnalsel

l a epä luulolsuudella, johon li i t t yy määr ä tty annos pelkoa ja 

itsensä aliarvlointia, epäillään , että Genevessäki olisi J apa-

nia odot t amassa pettymykSi ä Euroopan valti01 en mahdollisen yh

teistoiminnan tuloksena, joilta pettymyksi1tä J apanin kaik1n 

mokomin olisi ai nakin t ällä kertaa 1tseään suojeltava. Tämän 

johdosta ollaankin t äällä yleensä sitä mielt ä , että kaikkinais

ten yllä tysten välttämiseksi olisi Japanin Genevessä l ähi nnä 

, , -- .~ ------
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noudatettava samaa takti i aa kui Japan1n valtuus~ta alka-

naan oudattl Versa illesin rauhankon erensslssa s . o . välttää 

eSittä ä st~ johtavan vallan osaa ja, ikäli ~ahdolli sta , pysyä 

syr j~ss~ ~uroopan valtioiden kes enäisiä 1 tressejä oskevlsta 

kysyoyks1st' , utta sit' tar oKkaru in puuttua asl01 e kulkuun 

kun J apani omat eri oise ut tullsivat kysy yksee ä ä. tak-

ti1k a po jaantuu sii en käsltykseen , että s 01 'ui Versai l-

es1 l äh1nnä kos 1 Eu oopan valt101 en välien sel-

vittel yä samoi tuliSi Ge even ko erensSl pd"ko:tee a ole aan 

Euroopan v ltioi en aseri1 unta . Että < erikkaki on ~l ana 

Ge eve o. ere sa1ssa jo t~ee , t~kd ä se käs1tykse aan , 

vä' e i n 11. ostu' sesta itse asi a~ kuL v~ltt ~;'l··ttÖ .:JYY-

ci. eetä valvoa su . atto ia a ,1al 1s1a Si;)01 tili sia "'uroopassa. 

Koskei Jap~111a kuite aan ole tuollalSia taloudellisia er1-

kOisetuja valvottavana katsotaa J apan1 olevan aivan er1 019-

se assa i-luihi osaaottavi1 valtio i 1 verrat-

t a • 

Val ka siis mi tä"n suure paa yleistä aktivlsuutta J a,.. 
@. 

pani valtuuskunnan puolelta ei ole ko ferenssissa o'otettaVl6-

sa, ei tämä. suinkaan merki t se sitä , et teikö tä"llä 1n oltaiSl 

myötä iellsiä ko ferenssl tarkOl tusperille ja täYSl tietol

sla si ltä mi kä erk1tys s11lä v01 olla aserilsunta,..aatteen to-

teuttamlselle. Senpä vuo' si on in ko fe r enssla mitä suurlmmal-

la uolelllsuudella t äällä jo valmistettu vuo en p·lvä.t . Jo 

J apanln muhkea, 100 miestä käs1t tävä valtuuskunta jonka ko
I 

koonpanoon tulen myöhe n pal aamaan, ja s111e myönnetyt käyt-

tövarat 1,200,000 yeniä (kultakurssln mukaan 24 ml1joonaa SUo-( 
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"le arkkaa) osotta at puo l estaan et tä 

o 1stetaan vakavaa .uomlota . 

1 1 .. o:ljebasta , j onka J apani t ulee Genevessä 0 ak eu

"a- ja 1i c:. on' i ' en s1sä llöstä , jotka nyttetnJ 1 on valtuue-

u:. ... - lIe n!::vistc ttu 0;: o sottau t unut 
I 

1. va1' e t51 se.""a 

löl":"eil ke.ls C j~ :1e1 t i:i 8~.llelll t i etoje. erust eella l uuli-

s1. J ase 1i u;..ta: Oli -e7e:. eie -a pid.i:i. eia sa tu e-

a~ se suunt yl e19-

uvan sa.arni er1 see. e 1 ase l ajl • 

aavoi~at . E ää sä kans .lii to vii e yl eis 0 oukse. atk 

a piti,;. i:i. sä" puheessa l ausui J apani valtuu s ••• a! puhae j oh

t a ja, suur l ä et tilä s Paris1ssa Y0 8' 1zawa J apani 

et tä ös e valtiot , jotka voivat va~kut-

tez J apani puolustuksec r y t ~t va taavi : t oi. e.pitei i in 

aser 11 sunt a sop1musten V1 1pittömäk sl tot euttw l se" sl. Sano~atta-

i 0:1 selvää :h err Yo s lza,an a1n1tul la l ausunnollaan t ar-

koit t ane e , ette1 varu stust e J apani puolelta 

voisi tulla ysy ykseen , ellei Neuvo sto- Venä j äk1n sw t eelli

sesti vä eatä isi varustukslaan. yös vastauksessaan kansa l _ 

liito pääsi teer1n tiedustel uun , oli 0 J apani va s suostu-

maan varustelutaukoon vastatti i n yönt els st1 , e ellyty sellä , 
km tenkln että J apanin •• aapuxlvaltlot, myös ne nii stä , jotka 

elvä t kuuluneet kansatnl littoon , ' yväksyls1vät sen . Tässäkin 

tapauksessa 011 vi 1t taus Neuvosto-Venäjään ilmeinen. 

Edellä il ennyt käsltys Neuvosto-Venäjän ottamisesta 

l ukuun vOimatekljänä on täällä verrattain UUSi. ~ka1se~n e11 
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e~ en kaksi vuotta si t ten tapa tunutta i i nalais-venäl~istä 

sel kkausta kat sottii Neuvos to- Ve äjäl tä Japani a uhkaavan va&

ran l äbinnä rajo i ttuvan ko .unistisen propagandan levittäm~seen, 

jota t ·· vilkkaasti barjoitettii , utta vakavampaa 

' uo~iota ei vi el ä 8i i en ai kaan kii itetty Neuvosto- Venä j ään 

sohlaa l lJ. sena teklj änä . Vasta edellä ·. &nlttu Kl inaan 0 distettu 

r i peä sotilaallinen toimi t a avasi t äkäl ä isten Silmät . uom~ 

oaan, et tei euvo s to-Venäjä sotilaallisestikaan ollut ikää • 

" quant1t ~ n~ligeable" . Tä stä ~yö ski joht unee , että Japanln 

asenne aseriisuntakonferens s issa tullee olemaan se , ettei Ja~a-

i suostu sopi maan maavoimiensa rajoi tta.J11.se et a muodo e-

sa ellei Neuvosto- Venä j ä ole sopimuksessa mukana. Tä~ meillekln 

. YVin lohdullinen tieto menettää kuitenki osaksi merkityksensä 

sen kaut ta, ettei Neuvosto- Ven" jti. puolustusvOi len to elll-

sesta vahvuucesta ainakaan täällä ole var oja tiet oja, j oten 

tarp eellisia ki i e- tai vertailuko tia J apanin ja Neuvosto

Venäjä n puolustu svoimien vä lillä , jOista voitaisii l ähteä ni i 

tä r aj oit tamaan pyrittä essä, puuttuu . Tämä tiedottomuu s kuvas

tui myös Sl1nä keskustelussa, joka allekirjoitta:neella 011 .ul

kOministerin, parooni Shideharan kanssa varustuksia koskevien 

ti eto jen vaihtamisesta Suomen ja Neuvosto-Venäjän väli llä . Pa

rooni S idehara lauSUi tällöin t äydellisesti väheksyvänsä Neu

vosto-Venäjän aseriisuntekonferenssille antamien tietoj en mer

kityksen, mutta~omautti samalla, että Neuvosto-Venäjän sota

voimien todellisen vahvuuden tietäminen kyllä ansaitSisi uhra,uk. 

siekin. Tää llä arvellaan Beuvosto-Venäjän vakinalsten maavOi

mien vahvuus tätä n1kyä korkeintaan noin 700,000 miehekSi , 
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jOista kuitenki toistaiseksi ainoastaan noin nel jäs osa täys~n 

v stannee niitä vaatl:JUk 8~a , jOita harjoi tusten j a varustust en 

puolest voidaan asettaa ensi luokkaiselle armeijalle . Japan~n 

vakinaisten aavoLien vahvuus on kansainl11ton s~ teerls'tölle 

annettu jen tietojen ukaisesti , jOita ei voida epä illä , nOln 

260 , 000 miestä , joho tulee lisäks~ noin 17 , 000 upseeria. Tä t ä 

vahvuutta pidetään i.ivrul uut ena J apani n vä lt tämättömlmmä l

le puolustukselle , josta seuraa, ettel J apani tule suostumaan 

vä ykYistä vahvuutta. 

Koska SOPi $usluonnoksen sa antotapaa maksi ml vahvuuk-

si sta ei li ene ymmär r ettävä siten että s~llä tarkoitettaisll 

sotavoi ien nykYlstä vahvuutta, vaan itä vahvuusmäär ää , jok a 

k in valtion turvallisuus 'kökan a l ta katsottuna on pldettä-

vä ko tuull ise a , tul ee J apani:i suost u; aan neuvotteluihi se 

vahvuuden maksi i rajan r a joittamisesta, johon e t ätä nykyä 

pyr kii t ullak een Se alle vahvu stasolle , jol la useat Euroopan 

valtio t sen mielestä j o ovat . Kuitenki n t u ltanee tässäki n ta-

pauksessa, kut en edel l ä jo on maIni ttu, e doksl asett amaan , et

t ä Neuvosto-Venäjäkin suostuu suhteel l is1 in rajo1tuksi in. Yllä-

olevasta vo idaan s ii s huoma t a , et t eivät toiveet pos1tl l vlsten 

tulosten saavuttamIseksi Japanin osalta näytä kov1n valOIsllta. 

Ka i kki mItä edellä on sanottu on yijs vastaava sti voima ssa Kli

naan nähden, Vaikka KIinaa pidetään a1van toisarvoi sena tekl-

jänä Neuvosto-Venäjään verrattuna. 

lU tä harjo1 tettulhln reservelhln tulee, on Japanin kan

ta niihin nähden alna ollut ja on edelleenk1n se, et tä ne ovat 

jätettävät rajOItusten ulkopuolelle~ joten t ä ssäkin kohden 1~ 
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tressimme käyvät yhteen J apanin lntresslen kanssa . 

2) 1 tonin ja Lontoon konferenSSeiB-

sa pä~stiln ykSiOiellsy teen määrätYlstä rajoituksista er1-

varustuksii n ""h -en , ei t ämä tosiseikka kuitenkaan suinkaan 

tiedä sitä , ette1kö Geneven konferenssin erkltys Japanllle 

myös tällä alalla ollsl erinomaisen tärkeä , S111ä , kuten tun

nettua, ei Lontoo soplmuksen ~~odeksi 19;5 e ellyttämää. la1-

vastoko ferenssia tulla lal kaan pltämään sli~ tapauksessa 

että lelsen aserl1sunta sopl muksen yhteydessä Sitä e en pä " e-

t ä lslin yksl~ eli syyteen myö s merlvol ien r ajolttam sesta. Tä e-

tä seuraa et tä Jap~in Geneven onferenasis sa 0 oltava val 1S , 
10pull1sest l l yömään kilnn1 mer1varustuso" j e ' ansa pitempää 

ajanjaksoa varten kuln mitä t ähän mennessä on ollut vä lttämä

töntä . 

Kuten aikaisemnlista raporteistanl selviää herätti Lon- . 

toon v1imevuoti en l alvastosopimus Vilkasta tyytymättömyyttä 

l ähl nnä t äkäl ä. islssä l alvastopl ireissä , jOissa kat sottiin, että 

halli tus taipumalla Engl annln ja erikan konferenssissa har-

j01ttamaan pa1nostukseen 011 kokonaan vaarantanu Japanin puo

lustuskuntoisuuden. Tähän vleläk1n ylelsestl vallalla olevaan 

käSitykseen nojautuen katsotaan nyt Geneven konferens sin tar

joavan sop1van tllatsuuden aika1sempien l aiminlyöntien korjaa

m1seen. Se päämäärä, johon Genevessä ollsi pyrittävä, on aikai

semman suhdeluvun 10--10--7 saavuttaminen Amerikan, Englann1n ja 

Japanin mer1v01m1en välillä. Tässä. tarkoituksessa suunnitellaan 

konferensS1ssa seuraavan kolmen perusvaatimuksen eS1ttä.m1stä., 

nlm1 ttä.inl 
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a) 70 % suhdeluku g lobaallto lstoon nä den , 

b ) 70 JO " de luku kah " eks tuuman ty~e1 11ä asestettulh1n 

lste111jö1" 1 nä den , ja 

c) nykY1 sen vedenala1 eto 1 sto sä11yttäl!l1nen . 

j) Ilma 01 at . El liene epäl1ystäkään ·Si itä , et t eivä tkö 1lma

vol at :nuodosta sl tä alaa Japani varustukslS.::yl" L t ä ~. 

arvatenx l talou eIlisista SYistä , 0" klinnltetty 

uo. 10ta, j ot en e tätä ykyä eivä t ole salla ta-

solla kuin uut asela jlt , elv~tkä öskää verrat avlssa 1 -

de suurval tai. i l:navol 11 • J apanilla 0 nykyä&: ... jö sotllas

konetta, jol sta 25!.j. väll ttömässä reserv1ssä , mlkä mä ··rä ykYl

sen l aajennuso jel an valmistuttua nousee 500 koneella . Neu

vosto:Venäjän sotllaskonelden lukum"::rä lienee t äk"l"ist en ar

velujen mukaan noi 1 , 00 ja . erikan 01n 1 , 00 ~onetta . Tä-

mäl lisäksl on huomattava Slv1likoneet , j olden l ukumäär ä e

rlkassa oussee y1.i 7 , 000 ja Neuvosto-Venä j"llä . yös useamplln 

tuhanslln, utta Japanissa ei edes kahteensataan. Koska kut en 
I 

edel lä selostetui sta n erolsta käy ilmi , J apani on a1van ala-

kynnessä naapure1 insa nä den, on todennäköistä , et tä J apanl 

Genevessä tulee i l mav01mlin nähden vaatlmaan parite~ttla Tyy en 

Valtameren vahvl mman valtlon kanssa sekä mahdol11sia rajoituk

sla harkittaessa p1tämään k1inni si itä et tä sivillkone1den lu-

kumäärä myös ~n otet tava huoml oon. Viimemaln1tussa koh assakln 

on kanta yhtäpltävä Suomen kannan kanssa. 

tuuskunnan kokoon anoo Kirjelmän ohella vl1me marraskuun 

Herra ~nlster1l~å lähettämässäni salaisessa promemo-

rlass& Vli tataan myös n1ih1n suur1111 vaikeukslln , jotka soti-
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l aSV1ranoma1sten a11tu1nen sekaanturoQ~e ul kopo11 t 1ikan hoi toon 

tuottaa ulkoasiain jo'dolle . yös valtuuskunnan el- sot11aal 

l ist e jäsenten ja lähi ä s en puheenjohtajan valinna s sa ovat 

soti l a spii it te eet t armo a sta t yötä saadakseen el11e mle-

luine ehdo as l äpl aj etuksl . Uselta tunnet t u ja j a ylelst~ ar-
vonantoa auttlvia van empla valtiomieh1ä 0 ollut e dolla , 

mut ta on hei ä niml ttä lse sä osot t autunut ahdotto akSi s en 

j o dosta et tä so t ilaspi irit , pel ä ten hei ä Genevessä t Oi ivan 

li ian it senälsestl , ovat asettuneet vastaan. Soti l a spiirl t 0 9 -

t ulvat l opukSi si i en, että j oki Euxoopassa palveleva suur l ä-

hettilä s saataisii l ttää valtuu skunnan puheenj o tajaksl , 

' ut ta e nii stä , j Oille te t ävä t arj otti i , kieltäytyivä t jo _ 

do ukaisesti si t ä vas taanottamasta, pel ä t en Si inä t ai t ta~ansa 

iskansa. As ia meni l OpukSi ni in Pitkäl l e , et tä ulko i nister l 

ilman muuta määr ä Si suurl ä ettil 'än Lontoossa atsudalran sa-

nottuun teht ävään hänen ki eltäytym1sest~än uoli a tta. ai tsl 

puheen j o t aj aa 0 valtuuskunnassa koI e päävaI t uutettuå . 1. .. i~

t ä l ulkomi lst eriön edustaj ana suurl ä ettilä s Br yssel1 s sä Sa

to , ar eij an e ustaj ana 11 di vlsl0 an koment a j a , ke r aal i l uut-

11a.l tt i atsui ja l aivasto edust ajana llleri es l ku.; an varapääl 

l ikkö , vara- ami r aali l agano. Er ikoi sesti herra Sat oa , j oka ko

ko a j an aseri i sunt akysy yksen 01 essa virei llä ansainl iitos

sa 0 kiint eä sti ollut siinä mukana , pi detään Japani par'la i 

pana asi ant unti jana t ä llä alalla ja on hän j o kaksi kertaa. t " _ 

män vuoden a i kana ollut kutsu t tuna t änne ot t amaan osaa va l -

tuuskunnan oh j eiden l aatimiseen . Päävalt uutettujel1 l isäksi on 

ut t a valtuutettuja sekä a Siant unt ijoita Br i alOilt a , joten 
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valtuuskunnan jllsenistö , kuten ede11~ aini t tiln , kai ken kaik-. 
kiaan nousee 100 ie. een . Näi stä kuuluu 20 u l komi nl st eriön 

edustaj i i sekä j O ar e1 j an ja yhtä mo t a laivaston edustaj i 1n. 

Tämä vi iko alussa mät~usti So he i s tä tää l tä 0 alla l a ivall a 

arseillesi i • Laivaan oli insta1101 t u suurenmoiset r adio1ait-
, 

teet , jo t ta valtuuskunta matkalla ollessaan ol i sl tilai suudes sa 

koko ajan ol emaan koske t uks i ssa hallituksen kanssa. Loput va l 

t uuskunnas ta 20 mi est ä on vali ttu E~oopassa palve1ev1sta d1p-

10 aateista. 

Alleki r jOi ttanut 011 vIi e Vii kolla l ä snä Ranskan t äkä

l ä isen suur1ähett Ilää krel vl de Mar t e1I n suurl ähet t i l ä s Sato 

kunniaksl j ~rjestämI11ä i ntti imi11ä erral pä1vä l 1isi 11ä. Pä1-

vä11isten j ä l keen olin ti l a i suudessa kesku s t el e aan hef ra Sa

t on kanssa yös aserii~ takon e ensSi sta . Va1~kaki hän 011 

verrat t ain pidä t tyvä inen sen oh jelman Suhteen, j ota va1tuus-

I unt a t uliSI Genevessä seuraamaan, vahVist i keskustelumme ku1-

tenki n pääas1assa täs sä r apor t issa e sitetyt näkökohdat • 

Koska , kut en edelläolevasta sel v1ää , Japani n valtuus

kunnan 0 jeet usei ssa t är ke1ssä kohdin käyvä t yhteen s en oh je

ehdotuksen kans sa, jonka n . k . ErI chi n ko i tea on valm1stanut 

Suo en valtuuskunnalle Geneven aseri i sunt~onferenss1a var t en , 

p1tä isin suotavana, että valtuuskunt~e pyr kisi mahdolli s i mman 

~äheiseen kosketukseen Japanin valtuuskunnan kanssa, jonka p uo

l elta s e tOdennäkÖisesti, tarpeen tullen, vo i si saada 'tehokasta 

kannatusta pyrklmyksll1een. 

A~~~ 
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Koska , kut en edelläolevasta sel v1ää , Japani n valtuus

kunnan 0 jeet usei ssa t är ke1ssä kohdin käyvä t yhteen s en oh je

ehdotuksen kans sa, jonka n . k . ErI chi n ko i tea on valm1stanut 

Suo en valtuuskunnalle Geneven aseri i sunt~onferenss1a var t en , 

p1tä isin suotavana, että valtuuskunt~e pyr kisi mahdolli s i mman 

~äheiseen kosketukseen Japanin valtuuskunnan kanssa, jonka p uo

l elta s e tOdennäkÖisesti, tarpeen tullen, vo i si saada 'tehokasta 

kannatusta pyrklmyksll1een. 

A~~~ 


